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1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4,

Wstep

O niniejszym dokumencie

Oryginat instrukcji obstugi jest napisany w jezyku
niemieckim. Wszystkie inne jezyki, w ktorych
sporzadzono niniejszg instrukcje, sg ttumacze-
niem z oryginatu.

Instrukcja jest podzielona na poszczegdlne
rozdziaty, ktére sa podane w spisie tresci. Kazdy
rozdziat ma opisowy tytut, ktéry informuje o jego
tresci.

Kopia deklaracji zgodnosci WE stanowi czesé
niniejszej instrukcji obstugi.

W razie dokonania nie uzgodnionej z nami mody-
fikacji technicznej wymienionych w niej podze-
spotéw niniejsza deklaracja traci swojg waznosc.

Kwalifikacje personelu

Caty personel, ktory pracuje przy urzadzeniu

do przettaczania lub z jego uzyciem, musi by¢
wykwalifikowany w zakresie wykonywania tych
prac, co oznacza, ze np. prace elektryczne musza
by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanego
Elektryka. Caty personel musi by¢ petnoletni.
Dodatkowo personel obstugujacy i konserwacyjny
powinien przestrzegac krajowych przepiséw BHP.
Nalezy upewnic sie, ze personel przeczytat i zro-
zumiat wskazéwki zawarte w niniejszym podrecz-
niku eksploatacji i konserwacji. W razie potrzeby
mozna zaméwi¢ odpowiednig wersje jezykowa tej
instrukcji u Producenta.

Urzadzenie do przetfaczania nie jest przeznaczo-
ne do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, a takze osoby nieposiadajace
wiedzy i/lub do$wiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane

i zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowac, aby urzagdzenie nie stuzyto dzie-
ciom do zabawy.

Prawa autorskie

Whtascicielem praw autorskich do niniejszego pod-
recznika eksploatacji i konserwacji jest Producent.
Niniejszy podrecznik eksploatacji i konserwacji
jest przeznaczony dla personelu zajmujacego sie
montazem, obstugg i konserwacjg urzadzenia.
Zawiera przepisy i rysunki techniczne, ktérych
bez upowaznienia nie wolno — ani w catosci ani
we fragmentach —powiela¢, rozpowszechniac i
wykorzystywaé w celach reklamowych lub prze-
kazywac osobom trzecim. Zastosowane ilustracje
moga réznic sie od oryginatu i stuzg jedynie do
prezentacji przyktadowego wygladu urzgdzenia
do przettaczania.

Zastrzezenie mozliwosci zmian

Producent zastrzega sobie wszelkie prawa do
przeprowadzenia zmian technicznych urzadzen
i/lub czesci dodatkowych. Niniejszy podrecz-
nik eksploatacji i konserwacji poswiecony jest

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

WSTEP

urzadzeniu do przettaczania wymienionemu na
stronie tytutowe;j.

Gwarancja

Niniejszy rozdziat zawiera ogdlne informacje
dotyczgce gwarancji. Uzgodnienia zawarte w
umowach sg zawsze traktowane priorytetowo i
niniejszy rozdziat nie ma wptywu na ich waznos¢!
Producent zobowigzuje si¢ — pod warunkiem
przestrzegania ponizszych warunkéw — do usu-
niecia wszelkich wad stwierdzonych w sprzeda-
nych przez niego urzadzeniach do przettaczania.

Informacje ogélne

Chodzi o wady jako$ciowe dotyczgce materiatu,
wykonania i/lub konstrukgji

Wady zostang zgtoszone u Producenta na pismie
w czasie obowigzywania gwarancji

Urzadzenie do przettaczania bedzie uzytkowane
tylko w warunkach eksploatacyjnych zgodnych z
jego przeznaczeniem

Wszystkie urzagdzenia zabezpieczajace i kontrolne
zostang podtaczone i sprawdzone przez wykwali-
fikowany personel

Okres gwarancji

Okres gwarancji wynosi, o ile nie uzgodniono ina-
czej, 24 miesigce od momentu uruchomienia lub
max. 30 miesiecy od daty dostawy. Inne uzgod-
nienia wymagaja formy pisemnej i musza by¢
podane w potwierdzeniu zaméwienia. Obowigzujg
one przynajmniej do uzgodnionego terminu kon-
ca okresu gwarancji urzadzenia do przettaczania.

CzesSci zamienne, czesci dobudowywane i prze-
budowy

W przypadku naprawy, wymiany, dobudowy i
przebudowy urzadzenia mozna stosowac tylko
oryginalne czesci zamienne Producenta. Samo-
wolne dobudowy i przebudowy lub stosowa-

nie nieoryginalnych czesci zamiennych moze
spowodowad wystapienie powaznych uszkodzen
urzgdzenia do przettaczania i/lub ciezkich obra-
Zen osdb.

Konserwacja

Nalezy regularnie przeprowadza¢ wymagane
prace konserwacyjne i naprawcze. Prace te moga
by¢ przeprowadzane tylko przez przeszkolone,
wykwalifikowane i upowaznione osoby.

Uszkodzenia produktu

Uszkodzenia i usterki zagrazajace bezpieczen-
stwu powinny by¢ natychmiast i w prawidtowy
sposéb usuwane przez odpowiednio wykwalifiko-
wany personel. Urzagdzenie do przettaczania moz-
na uzytkowac tylko jesli jego stan techniczny nie
budzi zastrzezen. W czasie uzgodnionego okresu
gwarancji naprawa urzadzenia do przettaczania
moze by¢ wykonywana tylko przez Producenta i/
lub autoryzowany serwis! Producent zastrzega
sobie réwniez prawo zazadania od Uzytkownika
przestania uszkodzonego urzadzenia do zakfadu
celem dokonania ogledzin!
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BEZPIECZENSTWO

1.5.6.

2.1.

Wykluczenie odpowiedzialnosci

Producent nie udziela gwarancji na i nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzgdzenia do
przetfaczania, jezeli zostanie spetniony jeden lub
kilka z ponizszych warunkéw:

Konfiguracja wykonana przez Producenta w opar-
ciu o niewystarczajace i/lub btedne informacje ze
strony Uzytkownika lub Zleceniodawcy
Nieprzestrzeganie informacji dotyczgcych
bezpieczenstwa, przepiséw i obowigzujacych
wymagan, ktdre wynikajg z przepiséw prawa nie-
mieckiego i/lub lokalnego, i ktére s3 wymienione
w podreczniku eksploatacji i konserwacji
uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
nieprawidtowe sktadowanie i transport
nieprawidfowy montaz/demontaz
nieodpowiednia konserwacja

nieprawidtowa naprawa

wadliwe podtoze wzglednie nieprawidtowo wyko-
nane roboty budowlane

wptyw czynnikoéw chemicznych, elektrochemicz-
nych i elektrycznych

Zuzycie

Odpowiedzialno$¢ Producenta nie obejmuje
zatem jakiejkolwiek odpowiedzialnos$ci za szkody
osobowe, rzeczowe i/lub majatkowe.

Bezpieczenstwo

W niniejszym rozdziale s3 wymienione wszystkie
ogdlnie obowigzujgce informacje dotyczace bez-
pieczenstwa oraz wskazéwki techniczne. Ponadto
w kazdym kolejnym rozdziale s3 wymienione
specyficzne informacje dotyczace bezpieczen-
stwa i wskazowki techniczne. W czasie réznych
faz zycia (ustawianie, eksploatacja, konserwacja,
transport itd.) urzadzenia do przettaczania nalezy
uwzglednic i przestrzegac wszystkich informacji

i wskazdwek! Uzytkownik jest odpowiedzialny za
to, aby caty personel przestrzegat tych informacji
i wskazowek.

Wskazéwki i informacje dotyczace bezpieczen-
stwa

W niniejszej instrukcji sg stosowane wskazdwki
iinformacje dotyczace bezpieczefstwa, majace
na celu ochrone przed szkodami osobowymi i
rzeczowymi. W celu ich jednoznacznego ozna-
czenia dla personelu stosowane sg nastepujace
rozréznienia wskazéwek i informacji dotyczacych
bezpieczenstwa:

+ Wskazéwki sg wyréznione ,, pogrubieniem” i od-
noszg sie bezposrednio do poprzedniego tekstu
lub ustepu

« Informacje dotyczace bezpieczenstwa sg lekko
~cofniete i wyttuszczone” oraz zawsze rozpoczy-
naja sie od stowa tekstu ostrzegawczego

« Niebezpieczenstwo

Moze dojs¢ do ciezkich obrazen lub $mierci!
- Ostrzezenie

Moze dojs¢ do ciezkich obrazen!
+ Ostroznie

Moze dojs$¢ do obrazen!

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RexaLift FIT L
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« Ostroznie (informacja bez symbolu)
Moze dojs¢ do znacznych szkéd materialnych,
przy czym szkoda catkowita nie jest wykluczo-
na!

+ Informacje dotyczace bezpieczenstwa i odnosza-
ce sie do szkdd osobowych sg napisane czarng
czcionka i zawsze opatrzone znakiem bezpie-
czenstwa. Stosowane znaki bezpieczenstwa to
znaki ostrzegawcze, zakazu lub nakazu.
Przyktfad:

Symbol ostrzegawczy: Ogdlne niebezpieczen-
stwo

Symbol ostrzegawczy, np. Prad elektryczny

Symbol zakazu, np. Zakaz wstepul!

Symbol nakazu, np. Stosowac srodki ochrony
osobistej

Stosowane znaki symboli bezpieczenstwa sg
zgodne z ogdlnie obowigzujagcymi wytycznymi i
przepisami, np. DIN, ANSI.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa, odnosza-
ce sie do szkdd materialnych sg napisane szarg
czcionkg i nie s opatrzone znakiem bezpieczen-
stwa

Ogdlne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Wszystkie prace (montaz, demontaz, konserwa-
cja, instalacja) mozna wykonywac tylko po wytg-
czeniu urzadzeniu do przettaczania. Urzadzenie
do przettaczania nalezy odtaczy¢ od zasilania
elektrycznego i zabezpieczy¢ przed ponownym
wtgczeniem. Wszystkie obracajace sie czesci
muszg sie zatrzymac

Operator ma obowigzek natychmiast zgtaszac
kazda usterke swojemu przetozonemu
W razie wystgpienia usterek zagrazajacych
bezpieczenstwu bezwzglednie wymagane jest
natychmiastowe zatrzymanie urzgdzenia przez
Operatora. Do czynnikéw takich naleza:
« Usterka urzadzen zabezpieczajacych i/lub
kontrolnych
« Uszkodzenia zbiornika retencyjnego
+ Uszkodzenie urzadzen elektrycznych, kablii
elementéw izolacyjnych
W przypadku montazu i demontazu urzadzenia
do przettaczania w studzienkach $ciekowych nie
wolno pracowac w pojedynke. Musi by¢ zawsze
obecna druga osoba. Dodatkowo nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje

+ Narzedzia i inne przedmioty nalezy przechowy-
wac tylko w przewidzianych do tego miejscach,
aby zagwarantowac bezpieczenstwo obstugi

Polski
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« Podczas prac spawalniczych i/lub prac z uzyciem
urzadzen elektrycznych nalezy upewni¢ sie, ze nie
ma zagrozenia wybuchem

Wolno stosowac tylko zurawiki, ktére sg opisane
i dopuszczone do tego celu zgodnie z przepisami
prawa

Zurawiki powinny by¢ dostosowane do okre-
$lonych warunkéw (warunki meteorologiczne,
zaczepy, obcigzenie itd.) i nalezy je starannie
przechowywac

Mobilne Srodki robocze do podnoszenia cieza-
réw nalezy wykorzystywac w taki sposdb, aby
zapewnic stabilno$¢ srodka roboczego podczas
jego stosowania

W czasie stosowania mobilnych Srodkéw robo-
czych do podnoszenia ciezardw nalezy podja¢
srodki zapobiegajace ich przewrdéceniu sie, prze-
sunieciu , zsunieciu itd.

Nalezy podjac srodki zapobiegajgce przebywaniu
ludzi pod zawieszonymi tadunkami. Dodatkowo
zabronione jest przemieszczane zawieszonych
fadunkdéw ponad stanowiskami pracy, na ktorych
przebywaja ludzie

Podczas stosowania mobilnych srodkéw robo-
czych do podnoszenia ciezardw w razie koniecz-
nosci (np. brak widocznosci) nalezy zaangazowac
drugg osobe do koordynacji

Podnoszony tadunek nalezy transportowac w
taki sposéb, aby w razie awarii zasilania nikt nie
odnidst obrazen. Dodatkowo prace wykonywane
na wolnym powietrzu nalezy przerwac w razie
pogorszenia sie warunkdéw meteorologicznych

Nalezy doktadnie przestrzega¢ tych wskazoé-
wek. W razie nieprzestrzegania moze dojs¢
do szkéd osobowych i/lub powaznych szkéd
materialnych.

2.3. Prace elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO zwi3zane z napigciem
elektrycznym!

Nieprawidtowo przeprowadzone prace elek-
tryczne mogga spowodowac zagrozenie zycia
na skutek porazenia pragdem! Prace te mogg
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifi-
kowanego Elektryka.

OSTROZNIE: wilgo¢!

Przedostajaca sie do kabla wilgo¢ powoduje
uszkodzenie kabla i urzagdzenia do przettacza-
nia. Konnicowki kabla nie nalezy nigdy zanurzaé
w cieczach. Nalezy chroni¢ j3 przed wnika-
niem wilgoci. Niewykorzystywane zyty nalezy
zaizolowacé!

Urzadzenia do przettaczania sg zasilane pragdem
tréjfazowym. Nalezy przestrzegac obowigzuja-
cych w danym kraju wytycznych, norm i przepi-
séw (np. VDE 0100) oraz wytycznych miejscowe-
go zaktadu energetycznego.

Operator powinien zostac przeszkolony w
zakresie zasilania elektrycznego urzadzenia do
przettaczania, a takze zapoznany z mozliwosciami
jego wytaczenia. Nalezy bezwzglednie stosowac

2.4,

2.5.

2.6.

BEZPIECZENSTWO

wytacznik réznicowopradowy (RCD). W przypadku
urzgdzen do przettaczania z wolnymi koncow-
kami kabla w przypadki silnikéw indukcyjnych
tréjfazowych Uzytkownik powinien zainstalowaé
wytgcznik zabezpieczenia silnika.

Przy wykonywaniu podtaczenia nalezy uwzglednic¢
takze rozdziat ,Podtaczenie elektryczne”. Nalezy
doktadnie przestrzegac informacji technicznych!
Urzadzenia do przettaczania musza by¢ zawsze
uziemione.

Jezeli urzadzenie do przettaczania zostanie
wytaczone przez element ochronny, mozna je
ponownie wigczy¢ dopiero po usunieciu btedu.

Podczas podtaczania urzadzenia do przettaczania
do miejscowej sieci elektrycznej nalezy prze-
strzegac krajowych przepiséw w celu spetnienia
wymogdéw kompatybilnosci elektromagnetycznej
(EmC).

Podtaczenie mozna wykonac tylko wtedy, gdy
spetnia wymagania zharmonizowanych norm
Unii Europejskiej. Urzagdzenia GSM moga spo-
wodowac usterki urzadzenia.

OSTRZEZENIE przed promieniowaniem elek-
tromagnetycznym!

Promieniowanie elektromagnetyczne moze
spowodowa¢ zagrozenie zycia u oséb z
rozrusznikiem serca. Na urzadzeniu nalezy
umiesci¢ odpowiednie tabliczki i zwréci¢ na
nie uwage odpowiednim osobom!

Urzadzenia zabezpieczajace i kontrolne

Silnik jest wyposazony w termiczng kontrole uz-
wojenia. Jezeli osiggnie on zbyt wysoka tempera-
ture w czasie pracy, urzgdzenie do przettaczania
wytaczy sie.

Urzadzenie kontrolne jest fabrycznie podtaczone
do urzadzenia sterujgcego.

Personel musi posiada¢ wiedze o wbudowanych
urzadzeniach i ich funkcjach.

OSTROZNIE!

Urzadzenia do przettaczania nie wolno uzyt-
kowac, jezeli zostanie usunigeta lub uszkodzo-
na kontrola uzwojenia i/lub jezeli nie dziata!

Zachowanie w czasie pracy

Podczas pracy urzadzenia do przettaczania nalezy
przestrzegac obwigzujacych w miejscu uzytkowa-
nia ustaw i przepiséw dotyczgcych zabezpiecze-
nia stanowiska pracy, zapobiegania wypadkom i
postugiwania sie maszynami elektrycznymi. Aby
zapewnic bezpieczenstwo pracy Uzytkownik po-
winien okresli¢ podziat pracy dla personelu. Caty
personel jest odpowiedzialny za przestrzeganie
przepisow.

Przettaczane media

Urzadzenie do przettaczania stuzy do gromadze-
nia i ttoczenia gtéwnie Sciekéw zawierajacych
fekalia. Dlatego nie jest mozliwe ttoczenie innego
medium.
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OPIS PRODUKTU

2.7.

2.8.

2.9.

3.1

Zastosowanie do wody uzytkowej jest niedo-
puszczalne!

Cisnienie akustyczne

Cisnienie akustyczne urzadzen do przettaczania w
czasie pracy wynosi ok. 70 dB (A).

W zaleznosci od kilku czynnikéw (np. ustawie-
nia, zamocowania wyposazenia dodatkowego i
rurociggu, a takze punktu pracy i wielu innych)
cisnienie akustyczne moze by¢ wyzsze w czasie
pracy.

Dlatego zalecamy Uzytkownikowi wykonanie
dodatkowego pomiaru na stanowisku pracy, gdy
urzadzenie do przettaczania pracuje w swoim
punkcie pracy i zgodnie z wszystkimi warunkami
eksploatacyjnymi.

OSTROZNIE: Stosowac srodki ochrony przed
hatasem!

Zgodnie z obowigzujgcymi ustawami i przepi-
sami nalezy obowigzkowo stosowaé ochron-
niki stuchu przy ci$nieniu akustycznym prze-
kraczajgcym 85 dB (A)! Uzytkownik powinien
zadbaé o przestrzeganie tego wymogu!

Stosowane przepisy

Niniejsze urzadzenie do przettaczania podlega
réznym dyrektywom WE

réznym normom zharmonizowanym

réznym normom krajowym

Doktadne informacje o stosowanych przepisach i
normach sg zawarte w Deklaracji zgodnosci WE.
Ponadto w przypadku stosowania, montazu i de-
montazu urzadzenia do przettaczania wymagane
jest przestrzeganie réznych przepiséw krajowych.
Sa to np. przepisy BHP, VDE, ustawy o bezpie-
czenstwie urzadzen elektrycznych i wiele innych.

Oznaczenie CE
Znak CE jest umieszczony na tabliczce znamiono-
wej, ktdra znajduje sie na zbiorniku retencyjnym.

Opis produktu

Urzadzenie do przetfaczania jest wytwarzane z
zachowaniem maksymalnej dBatosci i podlega
ciagtej kontroli jakosci. W przypadku prawidto-
wej instalacji i konserwacji zagwarantowana jest
bezawaryjna eksploatacja.

Zakres zastosowania

NIEBEZPIECZENSTWO wybuchu!

W przypadku ttoczenia Sciekow zawierajacych
fekalia w zbiorniku retencyjnym moga gro-
madzic si¢ gazy. W przypadku nieprawidtowej
instalacji i obstugi moga one ulec zaptonowi i
spowodowaé wybuch.

+ Zbiornik retencyjny nie moze by¢ uszkodzony
(pekniecia, wycieki, porowatos$é materiatu)!

+ Doptyw i odptyw oraz odpowietrzanie nalezy
podtaczy¢ zgodnie z wytycznymi i w sposob
zapewniajjcy absolutng szczelnos¢!

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RexaLift FIT L

«f;

Polski

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z mediami
wybuchowymi!

Ttoczenie mediéw wybuchowych (np. ben-
zyny, kerozyny itd.) jest surowo zabronione.
Urzadzenia do przettaczania nie sg przezna-
czone do tych mediéw!

Urzadzenie do przettaczania stuzy do zabezpie-
czonego przed podpietrzeniem odprowadzania
mediéw z punktéw odptywowych w budynkach

i na dziatkach, znajdujacych sie pod poziomem
spietrzenia i zgodnie z EN 12050-1 nadaje sie do
ttoczenia $ciekdw (z fekaliami lub bez) z obiektéw
mieszkalnych zgodnie z EN 12056-1.

Jezeli ttoczone s3 Scieki zawierajace ttuszcze,
nalezy zainstalowa¢ separator ttuszczu!

Urzadzenia do przettaczania nie wolno wykorzy-
stywac do ttoczenia

gruzu, popiotu, Smieci, szkfa, piasku, gipsu,
cementu, wapna, zaprawy, wtdkien, tkanin,
recznikéw papierowych, wilgotnych tkanin (np.
$ciereczek, chusteczek nawilzanych), pieluch,
kartonu, grubego papieru, zywic sztucznych,
smoty, odpadéw kuchennych, ttuszczy, olejow
odpaddéw poubojowych, padliny i odpaddw z
hodowli zwierzat (gnojowica...)

toksycznych, agresywnych i korozyjnych sub-
stancji, takich jak metale ciezkie, biocydy, Srodki
ochrony roslin, kwasy, tugi, sole, woda basenowa
srodkdéw czyszczacych, dezynfekujacych, do
mycia naczyn i prania w ilosciach przekraczaja-
cych normalne dawki, a takze o stosunkowo duzej
pienistosci

Sciekéw z urzadzen do odwadniania potozonych
powyzej poziomu spietrzenia i ktére mozna
usuwac z wykorzystaniem naturalnego spadku
(zgodnie z EN 12056-1)

mediéw wybuchowych

Woda uzytkowa

Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z ogdlnie
obowigzujgcymi przepisami zgodnie z EN 12056 i
DIN 1986-100.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem to takze
przestrzeganie zalecen niniejszej instrukcji. Kazdy
inny rodzaj uzytkowania uznawany jest za nie-
zgodny z przeznaczeniem.

3.1.1. Ograniczenia stosowania

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z nadciénie-
niem

W razie przekroczenia ograniczen stosowania
wskutek awarii urzagdzenia moze wystapié
nadcisnienie w zbiorniku retencyjnym. Moze
to spowodowac rozerwanie zbiornika reten-
cyjnego! Istnieje niebezpieczenstwo wysta-
pienia zagrozenia zdrowia na skutek kontaktu
ze $ciekami zawierajacymi bakterie (fekalia).
Nalezy zawsze przestrzegac granic stoso-
wania i upewnic sig, ze po awarii urzadzenia
doptyw zostanie odciety.
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Nalezy doktadnie przestrzegac nastepujacych
ograniczen stosowania:

« Max. doptyw/h:
+ Instalacja jednopompowa: 1050 |
+ Uktad dwupompowy: 3000 |
Maksymalny doptyw $ciekéw musi by¢ zawsze
mniejszy niz przeptyw pompy w okreslonym
punkcie pracy.

+ Max. wysokos$¢ doptywu: 5 m

+ Max. dopuszczalne ci$nienie w przewodzie ci$nie-
niowym: 3 bar

« Max. temperatura przettaczanej cieczy: 40°C,
60°C na max. 3 min

« Max. temperatura otoczenia: 40°C

« Rodzaj pracy: 53 10%, 120 s
Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy
ciagtej! Max. przeptyw okreslono dla pracy
przerywanej zgodnie z EN 60034-1!

+ Nalezy przestrzegac rowniez innych wskazéwek
zawartych w punkcie ,Dane techniczne”!

3.2. Montaz
Wilo-RexalLift FIT L jest zatapialnym, gotowym
do podtaczenia i pracujacym catkowicie automa-
tycznie urzadzeniem do przettaczania Sciekow w
wykonaniu jedno- i dwupompowym.

Fig. 1.: Opis

1 Zbiornik retencyjny

2 Otwor rewizyjny

3 Sterowanie poziomem

4  Zespdt pompy

5  Mozliwos$¢ wyboru powierzchni doptywu

6 Przytacze DN 50 do oprdzniania awaryjnego

7 Przytacze kombinowane DN 50/70 do odpowietrzania i
dodatkowego doptywu

8 Przytacze ttoczne ze zintegrowanym zabezpieczeniem

przed przeptywem zwrotnym

3.2.1. Zbiornik retencyjny
Gazo- i wodoszczelny zbiornik retencyjny z two-
rzywa sztucznego PE o szczegdlnym ksztatcie,
zapewniajgcym brak osadéw i bezpieczng prace.
Mozna dowolnie wybraé przytacze doptywowe
(DN 100 DN 150) na obu dtuzszych bokach i na
tylnej stronie czotowej w oznaczonym obszarze.
Przytacze ttoczne DN 80 jest umiejscowione
pionowo nad zbiornikiem. Zabezpieczenie przed
przeptywem zwrotnym z zaworem regulacyj-
nym jest zintegrowane z przytaczem ttocznym.

Dodatkowo urzadzenie do przettaczania jest
wyposazone w dwa inne przytacza kombino-
wane DN 50/DN 70 znajdujace sig na pokrywie
zbiornika, poprzez ktére realizowany jest doptyw
i odpowietrzanie, a takze po dwa przytacza DN 50
na przedniej i tylnej stronie czotowej, stuzace do
oprdzniania awaryjnego.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.3.

OPIS PRODUKTU

Zbiornik retencyjny jest wyposazony w otwor
rewizyjny umozliwiajgcy tatwg konserwacje
urzadzenia.

Dodatkowo na zbiorniku znajduja sie réwniez dwa
taczniki mocujgce. Pozwalaja one zamocowac
urzadzenie do przettaczania do podfoza w sposéb
zabezpieczony przed wyporem, za pomocg dotfg-
czonych materiatéw mocujgcych. taczniki mocu-
jace moga jednoczesnie petnic¢ funkcje uchwytéw
transportowych.

Zesp6t pompy

Zewnetrzny zespot pompy sktada sie z silnika z
wirnikiem oraz pierScieniem adaptacyjnym.

Silnik to wodoszczelny, zamkniety hermetycznie
silnik pompy dtawnicowej z korpusem ze stali nie-
rdzewnej w wersji na prad tréjfazowy. Chtodzenie
odbywa sie za posrednictwem otaczajacego po-
wietrza. Ciepto odpadowe oddawane jest poprzez
korpus silnika. Silnik jest wyposazony w termiczna
kontrole uzwojenia z czujnikami bimetalowymi.
Dane kontroli uzwojenia sg wyswietlane i reseto-
wane za pomocg podtgczonego sterownika.
PierScien adaptacyjny taczy catg jednostke ze
zbiornikiem retencyjnym.

Sterowanie poziomem

Sterowanie poziomem jest zabudowane w
zbiorniku retencyjnym. Funkcje nadajnika sygnatu
petnig dZzwigniowe wytgczniki ptywakowe. Punkty
przetaczania sg przy tym okreslone na state.

Urzadzenie sterujagce

Do sterowania urzgdzeniem stuzy dodatkowe
urzadzenie sterujgce. Za jego pomocg mozna
realizowac réwniez funkcje zbiorczej sygnalizacji
awarii. Dtugos¢ kabla od silnika do urzadzenia
sterujgcego wynosi 4 m, natomiast od urzadzenia
sterujgcego do wtyczki — 1,5 m.

Doktadne dane dotyczace urzadzenia sterujace-
go sg zawarte w zatgczonej instrukcji montazu i
obstugi.

Wersje

Urzadzenie do przettaczania jest dostepne w
nastepujacych wersjach:

Instalacja jednopompowa z urzgdzeniem ste-
rujgcym i wtyczkg CEE tacznie z przetacznikiem
zmiany kolejnosci faz

Uktad dwupompowy z urzgdzeniem sterujgcym
i wtyczka CEE tacznie z przetgcznikiem zmiany
kolejnosci faz

Sposéb dziatania

Scieki sg odprowadzane do zbiornik a retencyjne-
go rurami doptywowymi i tam gromadzone.
Jezeli poziom wody wzro$nie do poziomu zata-
czenia, pompa zostanie wtaczona przez zintegro-
wany uktad sterowania poziomem i nagromadzo-
ne $cieki zostajg automatycznie przettoczone do
podtgczonego przewodu cisnieniowego.

Jezeli osiggniety zostanie poziom wytgczenia,
pompa wytgcza sie po uptywie ustawionego
opoéznienia.
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3.3.1.

3.4,
3.4.1.
3.4.2.

3.5.

3.6.
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Po osiggnieciu alarmowego poziomu wody
generowany jest sygnat akustyczny i nastepuje
wymuszone zatgczenie wszystkich pomp. W razie
spadku ponizej alarmowego poziomu wody na-
stepuje wytgczenie pomp po uptywie opéznienia
i komunikat ostrzegawczy zostaje samoczynnie
potwierdzony.

Cechy szczeg6lne uktadéw dwupompowych

Po kazdym cyklu pompowania nastepuje automa-
tyczna zmiana pomp

W razie awarii pompy automatycznie wtgczana
jest druga pompa jako pompa obcigzenia podsta-
wowego

W przypadku zwiekszenia sie ilosci $ciekéw moz-
na wtaczyé réwnolegle obie pompy

Rodzaje pracy

Rodzaj pracy S3 (praca przerywana)

Ten rodzaj pracy okresla maksymalny stosunek
czasu eksploatacji do czasu przestoju pompy:
$310%/120 s

czas eksploatacji 12 s / czas przestoju 108 s

Rozne rodzaje pracy

W zaleznosci od przeptywu rodzaj pracy

moze zmienia sie migdzy S3 10%/120 s i

S3 20%/120 s. Doktadniejsze dane sg podane w
tabeli w zatgczniku do niniejszej instrukgji.

Dane techniczne

Dane techniczne poszczegdlnych urzadzen do
przettaczania sg podane w tabeli w zatgczniku do
niniejszej instrukcji.

Oznaczenie typu

Urzadzenie do przettaczania Sciekéw
Wersja standardowa

Wielko$é

1 =instalacja jednopompowa

2 = uktad dwupompowy

Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia w [m] przy
Q=0

Wersja silnika

E = silnik suchy

R = silnik suchy o zredukowanej mocy
Materiaty — silnik

A = wersja standardowa

Wersja uszczelnienia
D = 2 niezalezne uszczelnienia mechaniczne

Klasa sprawnosci energetycznej IE, np.: 1 = IE1
(w oparciu o IEC 60034-30)

Bez certyfikatu Ex

Liczba biegunéw

Wersja napiecia zasilania

M=1~

T=3~

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RexaLift FIT L

0026

40

P/Ms

/10 = moc silnika P, w [kW]

Czestotliwos¢

5=50Hz

6 =60Hz

Klucz do napiecia znamionowego
Elektryczne wyposazenie dodatkowe

O = z wolng koficéwka kabla

P =z wtyczka

P/MS = z wtyczkg i urzadzeniem sterujgcym

3.7. Zakres dostawy

+ Gotowe do podtaczenia urzadzenie do przetta-
czania $ciekdw z urzgdzeniem sterujgcym, kablem
odt. &4 miwtyczka

+ 1x uszczelka doptywu DN 100 do rur z tworzywa
sztucznego (@ 110 mm)

« 1x otwornica (@ 124 mm) do doptywu DN 100

+ 1x mankiet uszczelniajacy do przytacza dopty-
wowego DN 50 (do oddzielnego doptywu lub
przewodu ssgcego recznej pompy membranowej)

+ 1x mankiet uszczelniajacy do przytacza odpowie-
trzajagcego DN 70

« 1x kréciec kotnierzowy DN 80/100 z uszczelka
ptaska, mankietem uszczelniajgcym, zaciskami
rurowymi, Srubami i nakretkami do podtaczenia
rury ttocznej DN 100

« 1 zestaw materiatéw do zamocowania (2 katow-
niki mocujace, $ruby, kotki, podktadki)

« 6x (FIT L1) lub 8x (FIT L2) pas materiatu izolacyj-
nego do izolacji dzwiekowej

» Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia do prze-
ttaczania

+ Instrukcja montazu i obstugi urzgdzenia sterujg-
cego

3.8. Wyposazenie dodatkowe (dostepne opcjonal-
nie)
» Po stronie ttocznej:

» Kréciec kotnierzowy DN 80, DN 100 do podta-
czenia zaworu odcinajgcego po stronie ttocznej
do przewodu cisnieniowego

« Zawodr odcinajacy DN 80 z odlewu

+ Po stronie doptywu:

« Zestaw doptywowy DN 150 sktadajacy sie z
otwornicy (@ 175 mm) i uszczelki doptywu

+ Zawoér odcinajagcy DN 100 i DN 150 z PVC

+ Uszczelka doptywu DN 100

« Informacje ogdlne:

 Reczna pompa membranowa z przytagczem R1%2
(bez weza)

+ Zawor 3-drogowy do przetaczania w celu recz-
nego odsysania ze studzienki odwadniajacej/
zbiornika

» Urzadzenie alarmowe

« Akumulator (NiMH, 9V, 200 mAh)

» Buczek 230V, 50 Hz

« Lampka btyskowa 230V, 50 Hz

« Lampka sygnalizacyjna 230 V, 50 Hz

Polski
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4. Transport i magazynowanie

NIEBEZPIECZENSTWO zwi3zane z substancja-
mi toksycznymi!

Urzadzenia do przetfaczania, ktére stuza do
ttoczenia mediéw groznych dla zdrowia, nale-
2y odkazi¢ przed wszystkimi innymi pracami!
W przeciwnym wypadku wystepuje zagro-
Zenie zycia! Stosowaé przy tym wymagane
$rodki ochrony osobistej!

. Dostawa

Po nadejsciu przesytki nalezy natychmiast spraw-
dzi¢, czy nie ulegta uszkodzeniu i czy jest kom-
pletna. W przypadku stwierdzenia ewentualnych
usterek nalezy jeszcze w dniu dostawy powiado-
mic¢ o nich firme transportowa lub Producenta, w
przeciwnym razie nie jest mozliwe dochodzenie
roszczen. Ewentualne uszkodzenia nalezy zazna-
czy¢ w liscie przewozowym.

. Transport

Do transportu nalezy stosowac tylko przewi-
dziane do tego celu i atestowane zurawiki, Srodki
transportowe i zawiesia. Muszg charakteryzowac
sie odpowiednim udzwigiem i nosnoscig w celu
zapewnienia bezpiecznego transportu urzadzenia
do przettaczania. W przypadku zastosowania tafn-
cuchéw nalezy je zabezpieczy¢ przed zsunieciem.

Personal musi posiadac kwalifikacje umozliwiaja-
ce przeprowadzanie tych prac oraz w czasie prac
musi przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych w
okreslonym kraju przepiséw dotyczacych bezpie-
czenstwa.

Urzadzenia do przettaczania sg dostarczane przez
Producenta lub Dostawce w odpowiednim opako-
waniu. Zapobiega ono zazwyczaj uszkodzeniom
podczas transportu i sktadowania. W przypadku
czestej zmiany lokalizacji nalezy zachowac¢ opa-
kowanie w dobrym stanie w celu jego pdzZniejsze-
go wykorzystania.

. Magazynowanie

Dostarczone nowe urzgdzenia do przettaczania
sg przygotowane w taki sposéb, ze mozna je
magazynowac przynajmniej przez okres 1 roku. W
przypadku magazynowania tymczasowego urza-
dzenie do przettaczania przed umieszczeniem go
w magazynie nalezy dokfadnie przeptuka¢ czystg
woda, aby zapobiec tworzenia sie narostow i
odktadaniu osadéw w zbiorniku retencyjnym, na
uktadzie sterowania i hydraulice ttoczace;j.

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z substancja-
mi toksycznymi!

W wyniku ptukania urzadzenia do przettacza-
nia woda zostaje skazona fekaliami. Stwarza
to zagrozenie zycia na skutek kontaktu z
groznymi dla zdrowia mediami! Nalezy zawsze
stosowac wymagane srodki ochrony osobistej
i odprowadzac skazong wode w odpowiednim
miejscu do kanalizacji!

Nalezy przestrzegac ponizszych zalecen dotycza-
cych magazynowania:

TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

+ Urzadzenie do przettaczania ustawi¢ bezpiecz-
nie na twardym podtozu i zabezpieczy¢ przed
przewréceniem sie i zsunieciem. Urzadzenia do
przettaczania nalezy sktadowa¢ poziomo
Urzadzenia do przettaczania mozna sktadowac
po catkowitym opréznieniu w temperaturze max.
-15°C. Pomieszczenie magazynowe musi byé
suche. Zaleca sie sktadowa¢ produkt w sposéb
zabezpieczony przed mrozem w pomieszczeniu o
temperaturze miedzy 5°Ci 25°C

Urzadzenia nie wolno sktadowa¢ w pomieszcze-
niach, w ktdrych sa prowadzone prace spawalni-
cze, gdyz powstajgce gazy lub promieniowanie
moze uszkodzi¢ elementy z elastomeru
Wszystkie przytacza nalezy mocno zamkna¢, aby
zapobiec ich zabrudzeniu

Wszystkie przewody zasilajace nalezy zabezpie-
czy¢ przed zgieciem, uszkodzeniami i wptywem
wilgoci. Dodatkowo nalezy réwniez zabezpieczy¢
dobudowane wtyczki i urzagdzenia sterujgce przed
wnikaniem wilgoci

NIEBEZPIECZENSTWO zwi3zane z napieciem
elektrycznym!

Uszkodzone komponenty elektryczne (np.
przewody zasilajace, sterowniki, wtyczki)
mog3 spowodowac zagrozenie zycia na sku-
tek porazenia pragdem! Uszkodzone kompo-
nenty muszg by¢ natychmiast wymieniane
przez wykwalifikowanego Elektryka.

OSTROZNIE: wilgo¢!

Wilgo¢ przedostajgca sie do komponentow
elektrycznych (kabel, wtyczka, urzagdzenie
sterujgce) powoduje uszkodzenie tych kom-
ponentow oraz urzadzenia do przettaczania.
Komponentow elektrycznych nie nalezy nigdy
zanurzaé w cieczach. Nalezy chronié je przed
whnikaniem wilgoci.

« Urzadzenie do przettaczania nalezy chroni¢ przed
bezposrednim promieniowaniem stonecznym i
mrozem. Czynniki te moga spowodowac znaczne
uszkodzenia zbiornika retencyjnego lub kompo-
nentow elektrycznych!

Po dtuzszym magazynowaniu, przed uruchomie-
niem nalezy przeprowadzi¢ prace konserwacyjne
okreslone w normie EN 12056-4

Jezeli te zasady sg przestrzegane, urzadzenie do
przettaczania moze by¢ magazynowane przez
dtuzszy czas. Nalezy jednak pamietac, ze elemen-
ty z elastomeru ulegajg naturalnemu procesowi
kruszenia. W przypadku magazynowania dtuzsze-
go niz 6 miesiecy zalecamy ich kontrole i ewent.
wymiane. W zwigzku z tym nalezy skontaktowac
sie z Producentem.

. Zwrot produktu

Urzadzenia do przettaczania, ktore sg dostarcza-
ne z powrotem do Producenta, nalezy oczysci¢

z zabrudzen i odkazi¢ w przypadku stosowania z

groznymi dla zdrowia mediami.

Przed wysytkg czesci nalezy zamknaé szczelnie w
odpornych na rozerwanie i odpowiednio duzych
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USTAWIENIE

5.1.

5.2.

opakowaniach z tworzywa sztucznego, tak aby
nic nie wyciekfo. Ponadto opakowanie urzadzenia
do przettaczania musi zapewnia¢ ochrone przed
uszkodzeniami podczas transportu. W przypadku
pytan mozna skontaktowac sie z Producentem!

Ustawienie

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub groznym
obrazeniom podczas ustawiania, nalezy prze-
strzegac ponizszych punktow:

Prace zwigzane z ustawianiem — montazem i
instalacjg urzadzenia do przettaczania — moga
by¢ przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany
personel i pod warunkiem przestrzegania wska-
zéwek dotyczacych bezpieczedstwa

Przed przystapieniem do ustawiania nalezy
sprawdzi¢. czy urzgdzenie do przettaczania nie
zostato uszkodzone w czasie transportu

Informacje ogélne

W odniesieniu do planowania i eksploatacji
instalacji Sciekowych odsyta sie do wtasciwych
lokalnych przepisow i wytycznych dotyczgcych
techniki $ciekowej (np. Abwassertechnische
Vereinigung ATV).

W szczegodlnosci wystepujace skoki cisnienia,
np. podczas zamykania zaworu zwrotnego, w
zaleznosci od warunkéw eksploatacyjnych moga
stanowi¢ wielokrotnos¢ cisnienia pompy. Moga
one doprowadzi¢ do zniszczenie urzgdzenia.
Dlatego nalezy zwréci¢ uwage na wytrzyma-
tos¢ cisnieniowg i sity wzdtuzne dziatajace na
elementy taczace rurociag.

Dodatkowo dostepne rurociagi nalezy sprawdzi¢
w celu zapewnienia poprawnego podtagczenia do
urzadzenia. Istniejgca instalacja rurowa musi by¢
samonosna i nie moze by¢ podparta przez urzg-
dzenie do przettaczania.

W przypadku instalacji urzadzen do przettaczania
nalezy przestrzega¢ w szczegélnosci nastepujg-
cych obowiazujgcych przepiséw:

DIN 1986-100

EN 12050-1iEN 12056 (Systemy kanalizacji
grawitacyjnej wewngtrz budynkow)
Analogicznie nalezy przestrzegac lokalnych
przepiséw obowiazujacych w danym kraju (np.
prawa budowlanego)!

Rodzaje ustawienia
« Stacjonarne ustawienie na sucho w budynkach i
studzienkach

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RexaLift FIT L

5.3.

Montaz

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z nadcisnie-
niem

W razie przekroczenia ograniczen stosowania
w zbiorniku retencyjnym moze wystapi¢ nad-
cisnienie. Moze to spowodowa¢ rozerwanie
zbiornika retencyjnego! Istnieje niebezpie-
czenstwo wystapienia zagrozenia zdrowia na
skutek kontaktu ze Sciekami zawierajgcymi
bakterie (fekalia). Upewnic sig, ze po awarii
urzadzenia doptyw zostanie odciety.

Nalezy doktfadnie przestrzegac nastepujacych
ograniczen stosowania:

 Max. doptyw/h: 1050 I (FIT L1) lub 3000 |
(FITL2)

« Max. wysoko$¢ doptywu: 5 m

+ Max. dopuszczalne ci$nienie w przewodzie
ci$nieniowym: 3 bar

NIEBEZPIECZENSTWO zwijzane z atmosfera
wybuchowa!

W zbiorniku retencyjnym moze powstaé
atmosfera wybuchowa. Po otwarciu zbior-
nika retencyjnego (np. podczas konserwacji,
naprawy, uszkodzenia) moze sig ona rozprze-
strzeni¢ w pomieszczeniu eksploatacyjnym.
Zagrozenie zycia na skutek wybuchu! Zde-
finiowanie odpowiedniej strefy Ex nalezy do
obowigzkow Uzytkownika. Nalezy przestrze-
gac ponizszych zalecen:

+ Urzadzenie do przettaczania oraz podtgczone
urzadzenie sterujgce i wtyczka nie posiadajg
certyfikatu Ex!

+ Nalezy podjaé¢ odpowiednie $rodki zapo-
biegawcze w celu zapobiezenia powstaniu
atmosfery wybuchowej w pomieszczeniu
eksploatacyjnym!

Podczas montazu urzadzenia do przettaczania

nalezy przestrzegac nastepujgcych wskazéwek:
« Prace te muszg by¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowany personel, natomiast prace
elektryczne muszg by¢ przeprowadzone przez
Elektryka
Pomieszczenie eksploatacyjne musi by¢ czyste,
suche, dobrze oswietlone i zabezpieczone przed
mrozem, a takze zaprojektowane odpowiednio do
okreslonego urzadzenia do przettaczania
Pomieszczenie eksploatacyjne musi by¢ tatwo
dostepne. Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby drogi
przejazdu byty odpowiednie dla urzadzenia trans-
portowego i urzgdzenia do przettaczania oraz aby
ewent. windy miaty wymagana wielkos¢ i udzwig

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje po-
mieszczenia eksploatacyjnego

Urzadzenie do przettaczania musi by¢ tatwo do-
stepne do obstugi i konserwacji. Wokét urzadze-
nia nalezy zachowaé wolng przestrzefn wynoszacg
min. 60 cm (df. x wys. x szer.)

« Powierzchnia ustawienia musi by¢ stabilna (od-
powiednia do zamocowania kotkéw), pozioma i
réwna

Polski
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+ Nalezy sprawdzi¢ mozliwo$¢ podtgczenia do
urzadzenia zainstalowanych juz i planowanych
rurociggéw (doptywowych, ttocznych i odpowie-
trzajgcych)

Aby umozliwi¢ odprowadzanie medium w po-
mieszczeniu eksploatacyjnym nalezy wykonac
studzienke odwadniajgcg. Jej minimalne wymiary
muszg wynosi¢ 500x500x500 mm. Stosowang
pompe nalezy wybra¢ odpowiednio do wysokosci
podnoszenia urzadzenia do przettaczania. W razie
koniecznosci studzienke odwadniajgca mozna
oprézniac recznie

Przewody zasilajace nalezy utozy¢ w sposéb
zapewniajacy bezpieczng eksploatacje i fatwy
montaz/demontaz. Nigdy nie nalezy przenosi¢ ani
ciggna¢ urzadzenia do przettaczania trzymajac

za przewdd zasilajacy. Nalezy sprawdzic stoso-
wany przekrdj kabla i wybrany sposdb utozenia,
kontrolujac, czy dostepna dtugos¢ kabla jest
wystarczajgca

Zamontowane urzadzenie sterujace/wtyczka nie
jest zabezpieczona przed zalaniem. Upewnic sie,
ze montaz zostat wykonany w odpowiedni sposéb
Elementy konstrukcyjne i fundamenty muszg
mie¢ odpowiednig wytrzymatos$¢, aby umozli-

wic bezpieczne i funkcjonalne zamocowanie. Za
odpowiednie przygotowanie fundamentéw w
zakresie wymiaréw, odpornosci i obcigzalnosci
odpowiada Uzytkownik lub dany Poddostawca!

Nalezy skontrolowaé kompletno$¢ i poprawnosé
dokumentacji projektowej (schematy monta-

zu, warunki w pomieszczeniu eksploatacyjnym,
dostepne doptywy)

Dodatkowo wymagane jest przestrzeganie krajo-
wych przepiséw BHP i przepisdw bezpieczenstwa
stowarzyszen zawodowych

W przypadku montazu urzadzenia do przettacza-
nia w studzience nalezy dodatkowo przestrzegac
nastepujgcych punktéw:

NIEBEZPIECZENSTWO upadku!

Podczas montazu urzadzenia do przettaczania
i jego wyposazenia dodatkowego w okreslo-
nych warunkach moze by¢é wymagane prze-
prowadzenie prac bezposrednio na krawedzi
studzienki. Nieuwaga i/lub zle dobrana odziez
mog3 spowodowac upadek. Zagrozenie zycia!
Nalezy podjac srodki zabezpieczajace, aby
temu zapobiec.

« Nalezy usuna¢ duze ciata state

« W razie potrzeby nalezy odkazi¢ studzienke

« Wymagana jest obecnos¢ drugiej osoby do
asekuracji osoby wykonujacej prace

+ W razie niebezpieczefAstwa gromadzenia sie
toksycznych lub duszacych gazéw, nalezy pod-
ja¢ odpowiednie srodki zapobiegawcze!

+ W zaleznosci od warunkéw otoczenia panu-
jacych w czasie pracy Projektant urzadzenia
powinien okresli¢ rozmiar studzienki i czas
stygniecia silnika

+ Uwzgledni¢ wielko$¢ przekatnej urzadzenia do
przettaczania

5.3.1.

5.3.2.

USTAWIENIE

+ Nalezy zagwarantowac fatwy montaz zawiesia,
ktdre niezbedne przy montazu/demontazu
urzadzenia do przettaczania. Miejsce eksplo-
atacji oraz miejsce odstawienia urzadzenia do
przettaczania muszg sie znajdowa¢ w zasiegu
zawiesia w spos6b gwarantujacy bezpie-
czenstwo. W miejscu odstawienia musi by¢
zapewnione twarde podfoze. W zwigzku z
transportem urzadzenia do przettaczania nale-
2y zastosowac dwa pasy transportowe petnigce
funkcje urzadzen do podnoszenia. Nalezy
zamocowac je na zbiorniku. Stosowaé mozna
tylko zurawiki, ktére zostaty urzedowo dopusz-
czone. Nalezy przestrzegac réwniez wszystkich
przepisdw, zasad i ustaw dotyczacych pracy z
ciezkimi i wiszagcymi tadunkami. Nalezy stoso-
wac wymagane srodki ochrony osobistej

Podstawowe wskazéwki dotyczace mocowania
urzadzenia do przettaczania

Urzadzenia do przettaczania nalezy zamontowac
w sposdb zabezpieczony przed skrecaniem oraz —
w zaleznos$ci od miejsca uzytkowania — w sposéb
zabezpieczajacy przed wyporem. W tym celu
urzadzenie do przettaczania nalezy przymocowac
do podtoza w pomieszczeniu eksploatacyjnym.
Montaz mozna przy tym wykonaé na réznych
podtozach (z betonu, tworzywa sztucznego itd.).
Dlatego Uzytkownik powinien zapewni¢ mate-
riaty do mocowania odpowiednie do okreslonego
podtoza.

Nalezy przestrzegac nastepujgcych wskazéwek
dotyczacych materiatéw do mocowania:

Nalezy zachowa¢ odpowiedni odstep od obrze-
2y, aby unikna¢ pekniec i odpryskéw materiatu
budowlanego

Gtebokos¢ otworu wierconego zalezy od dtugosci
$ruby. Zaleca sie, aby gteboko$¢ otworu byta
wieksza od dtugosci Sruby o 5 mm

Pyt powstajacy podczas wiercenia ma nega-
tywny wptyw na site trzymania. Dlatego nalezy
przestrzegad nastepujacych wskazéwek: Zawsze
przedmuchiwac lub odsysac pyt z wierconego
otworu

Podczas montazu uwazac, aby nie uszkodzi¢
materiatéw mocujacych

Stacjonarne ustawienie na sucho w budynkach i
studzienkach

Etapy pracy
Montaz urzadzenia do przettaczania odbywa sie w
nastepujgcych etapach:

+ Ustawienie urzadzenia do przettaczania i zamo-
cowanie do podtoza

+ Podtaczenie przewodu cisnieniowego

« Podtgczenie doptywu gtéwnego DN 100/DN 150

+ Podtaczenie przewodu odpowietrzajacego

+ Podtaczenie doptywu DN 50

+ Podtaczenie oprdzniania awaryjnego
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USTAWIENIE Polski

Ustawienie urzadzenia do przettaczania i zamo-
cowanie do podtoza

nie przed przeptywem zwrotnym z zaworem
regulacyjnym jest zintegrowane z przytgczem
ttocznym). Mozna do niego zamocowac pdzniej
przewdd cisnieniowy za pomocg krécca kotnie-
rzowego

Fig. 2.: Montaz urzadzenie do przettaczania

Pas materiatu izolacyj-

3 Katownik montazowy
nego

Fig. 3.: Podtgczanie przewodu ciSnieniowego

2 taczniki mocujace

Urzadzenie do przetta-

1 .
czania

4 Przewdd ciSnieniowy
Urzadzenie do przettaczania mocuje sie do podtfo-
za za pomocg dwoch katownikdw.

1. Urzadzenie do przettaczania ustawi¢ w wybranym 2
miejscu i wyréwnaé

2. Katownik montazowy wtozy¢ w oba tgczniki
mocujace (zawsze od przodu) i zaznaczy¢ miejsca

Przytacze ttoczne ze
zintegrowanym za-
bezpieczeniem przed
przeptywem zwrotnym

5 Elastyczny tacznik

3 Zawor odcinajacy

otworéw

Urzadzenie do przettaczania odtozy¢ na bok i
wywierci¢ otwory odpowiednio do stosowanych
materiatéw mocujacych

Pasy materiatu izolacyjnego umiesci¢ na spodzie
urzgdzenia do przettaczania

Ponownie ustawi¢ pozycje urzadzenia do przetta-
czania, zatozy¢ katownik montazowy i zamoco-
wac za pomocg odpowiednich materiatow

Podtaczenie przewodu ciSnieniowego

OSTROZNIE: skoki ci$nienia!

Skoki cisnienia moga spowodowac wielo-
krotne przekroczenie max. dopuszczalnego
cisnienia roboczego. Moze to spowodowacé
rozerwanie przewodu cisnieniowego! Nalezy
sprobowaé zapobiec skokom cisnienia juz w
momencie uktadania przewodu ci$nieniowe-
go. Stosowane rurociagi i elementy taczace
musz3a mie¢ odpowiednig wytrzymatosé
cisnieniowa!

WSKAZOWKA

+ Zgodnie z EN 12056-4 predkos¢ przeptywu
w punkcie pracy musi wynosi¢ od 0,7 m/s do
2,3m/s

+ Zmniejszenie $rednicy rury przewodu cisnienio-
wego jest niedopuszczalne

Podczas podtaczania przewodu cisnieniowego
nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wskazéwek:

+ Przewdd cisnieniowy musi by¢ samonosny

+ Przewdd cisnieniowy nalezy podtaczy¢ w sposéb
zapewniajacy brak wibracji, ttumienie dZzwiekéw i
elastyczno$é

» Przytacze oraz wszystkie potgczenia musza by¢
absolutnie szczelne

+ W razie uzywania zaciskéw rurowych mozna sto-
sowa¢ max. moment dociggajacy 5 Nm

« Uktadany przewdd cisnieniowy powinien by¢
zabezpieczony przed mrozem

+ Aby unikng¢ ewentualnego spietrzenia z ka-
nalizacji publicznej, nalezy utozy¢ przewdd
ci$nieniowy w formie ,,petli”. Najwyzszy punkt
dolnej krawedzi petli musi znajdowac sie powyzej
okreslonego lokalnie poziomu spietrzenia

+ Bezposrednio za przytaczem ttocznym nalezy
zainstalowa¢ zawér odcinajacy (zabezpiecze-

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RexalLift FIT L

Przewdd cisnieniowy nalezy utozy¢ w taki sposdb,
aby przytacze byto ustawione pionowo wzgledem
przytacza ttocznego. Doktadne wymiary urza-
dzenia do przetfaczania sg podane na schemacie
ustawienia w katalogu

Zamontowac¢ zawdr odcinajacy na przytaczu
ttocznym

Przewdd cisnieniowy nalezy zamontowac na za-
worze odcinajacym za pomocg krééca kotnierzo-
wego w sposéb zapewniajgcy elastycznos¢ iizo-
lacje dzwiekowa. W zwigzku z tym nalezy zwrdci¢
uwage, aby miedzy przewodem cisnieniowym i
koncem kroéca kotnierzowego byta zachowana
min. odlegtos$¢ od 40 do 60 mm

Podtaczanie doptywu gtéwnego DN 100/DN 150
Doptyw mozna wykona¢ w dowolnym miejscu po
obu stronach i na tylnej stronie czotowe;j.
Na zbiorniku znajdujg sie ponadto oznaczenia do
bezposredniego podtaczenia

« toalety stojacej na wysokosci 180 mm

« toalety wiszacej na wysokosci 250 mm

Fig. 4.: Przeglad doptywoéw

1 Dowolne powierzchnie doptywu

2 Bezposrednie przyfgcze do toalety stojacej

3 Bezposrednie przytacze do toalety wiszacej

Podczas podtaczania przewodu doptywowego
nalezy przestrzegac nastepujacych wskazéwek:
+ Doptyw moze by¢ podtaczany tylko w zaznaczo-
nych obszarach
Jesli doptyw zostanie wykonany poza zaznaczo-
nymi obszarami, urzadzenie moze
- stac sie nieszczelne
* moze wystapic spietrzenie w podtaczonych
przewodach doptywowych
+ Doptyw nalezy utozy¢ w taki sposéb, aby opréz-
niat sie samoczynnie. Ponadto nalezy unikaé do-
ptywu o gwattownym charakterze oraz wnikania
powietrza
Gwattowny doptyw iflub wnikajace powietrze
mog3 spowodowa¢ zaktdcenia dziatania urza-
dzenia do przettaczania!
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+ Min. wysokos¢ przytacza wynosi 180 mm
W przypadku doptywu znajdujgcego si¢ ponizej
tej wysokosci dochodzi do spigtrzenia w prze-
wodzie doptywowym!

» Przytacze oraz wszystkie potgczenia musza by¢
absolutnie szczelne. W zwigzku z tym doptyw
musi by¢ podtgczony poziomo (+5°) w kierunku
zbiornika retencyjnego

+ Na doptywie przed zbiornikiem nalezy zainstalo-
wac zawér odcinajacy!

« Zaciski rurowe mozna dokreca¢ max. momentem
dociggajagcym 5 Nm

Fig. 5.: Podtgczanie doptywu

Sciana zbiornika

4 Rura doptywowa

Otwornica 5 Zacisk rurowy

Uszczelka doptywu

Polski
1
2
3
188

Utozy¢ przewdd doptywu do zbiornika i zaznaczy¢
przytacze na zbiorniku

W $cianie zbiornika wywierci¢ dotaczong otworni-
cg otwor pod doptyw DN 100

Dla kazdego doptywu DN 150 powinien by¢
dostepny zestaw doptywowy DN 150 (dostepny
jako wyposazenie dodatkowe)!

Nalezy koniecznie przestrzegac nastepujacych
punktow:

Przestrzega¢ wymiaréw powierzchni doptywu
Maks. predko$¢ obrotowa wiertarki: 200 1/min
Podczas wykonywania otworu stale usuwac po-
wstajace wiory:

« Jezeli zmniejsza sie ilo$¢ wiéréw, materiat zbyt

szybko sie nagrzewa i ulega stopieniu

Przerwaé wiercenie, odczekaé, az materiat
ostygnie oraz oczysci¢ otwornice!

.

« Zmniejszy¢ predko$¢ obrotowa wiertarki

« Sita posuwu moze sie zmienia¢ podczas wierce-
nia

Kontrola $rednicy otworu: DN 100 = 124 mm;

DN 150 =175 mm

WSKAZOWKA

Doktadnie wykonac otwér na przytacze do-
ptywu. Od tego zalezy pdzZniejsza szczelnosé
przytacza!

Usunac zadziory i wygtadzi¢ powierzchnie ciecia
Zatozyc¢ uszczelke doptywu w otworze
Nasmarowa¢ wewnetrzng powierzchnie uszczelki
doptywu srodkiem antyadhezyjnym

Wsuna¢ zacisk rurowy na uszczelke doptywu
Rure doptywu wsunaé w uszczelke Rure doptywu
nalezy wsung¢ na 10 do 20 mm do zbiornika
Uszczelke i rure doptywu mocno zamocowac za
pomoca zacisku rurowego. Max. moment docig-
gajacy: 5 Nm

USTAWIENIE

Podtaczanie przewodu odpowietrzajgcego

Do podtaczenia przewodu odpowietrzajacego
stuzg dwa przytacza kombinowane DN 50/DN 70
umieszczone na pokrywie zbiornika.

Podczas podtaczania przewodu odpowietrzajace-
go nalezy przestrzegac nastepujgcych punktow:

* Przytacze przewodu odpowietrzajgcego jest ko-
nieczne i wymagane dla niezawodnego dziatania
urzadzenia do przettaczania

+ Przew6d odpowietrzajgcy musi by¢ wprowadzony
przez dach

+ Przewdd odpowietrzajacy musi by¢ samonosny

+ Przewdd odpowietrzajgcy musi byé podtgczony w
sposob zapobiegajacy wibracjom

« Przytacze oraz wszystkie potgczenia muszg by¢
absolutnie szczelne

+ W razie uzywania zaciskow rurowych mozna sto-
sowac max. moment dociggajacy 5 Nm

Fig. 6.: Montaz przewodu odpowietrzajgcego DN 70

Przytacze kombinowane
DN 50/70

2 Pita

Przytacze kombinowane DN 50/70 otworzy¢ za
pomoca odpowiedniej pity. W tym celu odpitowa¢
kréciec DN 70 powyzej zgrubienia

Usunac¢ zadziory i wygtadzi¢ otwor

Zataczony mankiet uszczelniajgcy (DN 70) nasu-
wac na kréciec az do wewnetrznego kotnierza i
zamocowac zaciskiem rurowym

Rure odpowietrzajgca zatozy¢ na mankiet
uszczelniajacy

Podtgczanie doptywu DN 50

Generalnie zaleca sie, aby wszystkie doptywy
doprowadzi¢ centralnie przez rure doptywowg
urzadzenia do przettaczania. Poniewaz nie zawsze
jest to mozliwe, RexaLift FIT L ma dodatkowe
przytacze DN 50 na pokrywie zbiornika (przytacze
kombinowane DN 50/DN 70).

W przypadku stosowania przytacza DN 50 nalezy
uwzgledni¢ nastepujgce punkty:

Doptyw moze odbywac sie tylko przez dostepny
kréciec

Doptyw nalezy utozy¢ w taki sposob, aby opréz-
niat sie samoczynnie. Ponadto nalezy unika¢ do-
ptywu o gwattownym charakterze oraz wnikania
powietrza

Gwattowny doptyw i/lub wnikajace powietrze
mog3 spowodowac zaktdcenia dziatania urza-
dzenia do przetfaczania!

* Przytacze oraz wszystkie potgczenia musza by¢
absolutnie szczelne

« Zaciski rurowe mozna dokreca¢ max. momentem
dociggajagcym 5 Nm

Fig. 7.: Montaz doptywu DN 50

Przytacze kombinowane
DN 50/70

2 Pita
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USTAWIENIE

5.3.3.

Przytgcze kombinowane DN 50/70 otworzy¢ za
pomoca odpowiedniej pity. W tym celu odpitowaé
krociec DN 50 powyzej zgrubienia

Usungc¢ zadziory i wygtadzi¢ otwor

Zataczony mankiet uszczelniajacy (DN 50) zatozy¢
na kréciec przytgczeniowy i zamocowac zaciskiem
rurowym. Max. moment dociggajacy: 5 Nm
Przetozy¢ nastepny zacisk rurowy przez mankiet
uszczelniajacy, doptyw wtozy¢ do mankietu i obie
czesci mocno potfaczy¢ zaciskiem rurowym. Max.
moment dociggajacy: 5 Nm

Instalacja recznej pompy membranowej do
recznego oprozniania zbiornika retencyjnego
W razie awarii urzadzenia do przetfaczania moze
ono, w zaleznosci od wielkos$ci doptywu, przez
okreslony czas przyjmowac i gromadzic scieki.
Aby zapobiec uszkodzeniu i/lub rozerwaniu zbior-
nika retencyjnego lub doptywéw, nagromadzone
Scieki, korzystajac z recznej pompy membra-
nowej, mozna recznie przettoczy¢ do przewodu
cisnieniowego.

W tym celu reczng pompe membranowg mozna
na state podtaczy¢ do urzadzenia do przettacza-
nia.

WSKAZOWKA

Aby zapewnic¢ odprowadzanie $ciek6w réwniez
w czasie usterki, zaleca sie zainstalowanie na
state recznej pompy membranowej na urzgdze-
niu do przettaczania

Przestrzegac nalezy ponizszych punktéw:

Reczng pompe membranowa nalezy zainstalo-

wac na odpowiedniej wysokosci, aby zapewnié

optymalng obstuge

+ Wszystkie przytgcza musza by¢ absolutnie
szczelne

+ Dla zapewnienia bezpiecznego i niezawodnego
dziatania nalezy przestrzega¢ rowniez instrukcji
obstugi recznej pompy membranowej

Fig. 8.: Instalacja na state recznej pompy membranowej

1 Reczna pompa membranowa

2 Przytacza DN 50 na przedniej stronie czofowej

3 Przewdd ciSnieniowy

Urzadzenie do przetfaczania jest podtaczane do
jednego z dwéch doptywéw DN 50 na przedniej
lub tylnej stronie czotowej. Podtaczenie do prze-
wodu ci$nieniowego odbywa sie ponad zaworem
odcinajacym.

WSKAZOWKA

Podtaczenie recznej pompy membranowej po
stronie ttocznej mozna poprowadzi¢ za po-
Srednictwem lewara réwniez bezposrednio do
przewodu zbiorczego!

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RexaLift FIT L

5.4. Podtaczenie elektryczne

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

ZAGROZENIE zycia zwigzane z niebezpiecz-
nym napigciem elektrycznym!

Niewtasciwe podtaczenie elektryczne moze
spowodowac zagrozenie zycia na skutek
porazenia pragdem! Podtaczenie elektryczne
nalezy zleci¢ wytacznie Elektrykowi posia-
dajagcemu wymagane prawem uprawnienia.
Nalezy przy tym postepowac zgodnie z lokal-
nymi przepisami.

« Prad i napiecie zasilania muszg by¢ zgodne z
danymi na tabliczce znamionowe;j

« Uziemic urzadzenie do przettaczania zgodnie z
przepisami.
W przypadku przytacza przewodu ochronnego
zastosowac przekroj kabla odpowiednio do lokal-
nych przepisow

Wytacznik réznicowopragdowy (RCD) nalezy zain-
stalowac zgodnie z lokalnymi przepisami!
Przytacza elektryczne musza by¢ zainstalowane w
sposéb zabezpieczajacy przed zalaniem!
Zewnetrzne urzgdzenie sterujgce oraz opcjonal-
nie dostepne urzgdzenie alarmowe do zbiorczej
sygnalizacji awarii nalezy zamontowaé w sposéb
zabezpieczajacy przed zalaniem

Zasilanie po stronie sieci musi miec pole wirujace
W prawo

Bezpiecznik sieciowy

Wymagane zabezpieczenie wstepne nalezy
dobra¢ odpowiednio do pradu rozruchowego.
Informacje o pradzie rozruchowym sg podane na
tabliczce znamionowe;j.

Jako zabezpieczenie wstepne stosowac tylko
bezpieczniki zwtoczne lub automatyczne o cha-
rakterystyce K. Max. bezpiecznik po stronie sieci:
Do urzadzen do przettaczania z wtyczkg CEE M16
16 A

Do urzadzen do przettaczania z wtyczkg CEE M32
25A

Napigcie zasilania

Urzadzenie do przettaczania wyposazone jest

we wtyczke CEE. W celu podtaczenia do sieci
elektrycznej nalezy udostepni¢ na miejscu gniaz-
do CEE (zgodnie z VDE 0623 lub odpowiednimi
przepisami lokalnymi).

Nalezy rowniez przestrzegac instrukcji obstugi
zamontowanego urzadzenia sterujgcego!

Ustawianie zabezpieczenia silnika

Elektroniczne zabezpieczenie silnika w urzadze-
niu sterujgcym kontroluje max. pragd znamionowy
silnika. Jest ono fabrycznie skonfigurowane, jed-
nak wymaga ponownego sprawdzenia. W zwiazku
z tym nalezy sprawdzi¢ pozycje poszczegdlnych
przetacznikéw DIP.

W tym celu nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi
urzadzenia sterujgcego!
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5.4.4. Podtaczanie zewnetrznej sygnalizacji alarmowe;j

5.4.5.

Urzadzenie sterujgce fabrycznie wyposazone jest
w buczek. Dodatkowo za posrednictwem bezpo-
tencjatowego styku (zbiorcza sygnalizacja awarii)
do urzadzenia sterujgcego mozna podtaczyc ze-
wnetrzng sygnalizacje alarmowg (np. urzagdzenie
alarmowe, buczek, lampke sygnalizacyjna).
Poziom przetaczenia sygnatu alarmowego wynosi
ok. 200 mm w przypadku instalacji jedno-
pompowej i ok. 250 mm w przypadku uktadu
dwupompowego (powyzej gérnej krawedzi
powierzchni ustawienia)

WSKAZOWKA

Nalezy uwzglednic¢ poziom przetgczenia sygna-
lizacji alarmowej, jezeli zabezpieczone majg by¢
urzgdzenia do odwadniania, ktdre znajduja sie
nizej!

Doktadne informacje dotyczace zestyku przetg-
czajacego oraz poszczegdlnych czynnosci zwig-
zanych z podtaczaniem sg zawarte w instrukcji
obstugi urzadzenia sterujgcego.

Praca z przetwornicami czgstotliwosci
Praca z przetwornicg czestotliwosci nie jest
mozliwa

Uruchomienie

Rozdziat ,,Uruchomienie” zawiera wszystkie
istotne wskazéwki dla personelu obstugujacego
dotyczace zapewnienia bezpiecznego urucho-
mienia i obstugi urzadzenia do przetfaczania.
Nalezy koniecznie przestrzegac i kontrolowa¢
nastepujgce warunki brzegowe:

Rodzaj pracy

Max. doptyw/h

Max. wysoko$¢ doptywu

Po dtuzszym okresie postoju nalezy row-
niez sprawdzic te warunki brzegowe i usungé
stwierdzone usterki!

Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac zawsze
w poblizu urzadzenia do przettaczania lub w prze-
widzianym do tego celu miejscu, w ktérym bedzie
zawsze dostepna dla catego personelu obstugu-
jacego.

Aby zapobiec szkodom osobowym i rzeczowym
podczas uruchamiania urzgdzenia do przettacza-
nia, nalezy koniecznie przestrzegac ponizszych
punktéw:

Ustawien elektrotechnicznych i mechanicznych
oraz uruchomienia urzgdzenia do przettaczania
moze dokonywac tylko wykwalifikowany i prze-
szkolony personal z uwzglednieniem informacji
dotyczacych bezpieczefstwa

Caty personel pracujacy przy lub za pomoca
urzadzenia do przettaczania powinien otrzymac,
przeczytac i zrozumiec niniejsza instrukcje
Wszystkie urzadzenia zabezpieczajace oraz
wytaczniki awaryjne sg podtgczone i sprawdzone
zostato ich prawidtowe dziatanie

URUCHOMIENIE

+ Urzadzenie do przettaczania jest przeznaczone do
stosowania w podanych warunkach eksploata-
cyjnych

+ Podczas prac w studzienkach musi by¢ obecna
druga osoba. Jezeli istnieje niebezpieczerstwo
tworzenia sie toksycznych gazéw, nalezy zapew-
ni¢ odpowiednia wentylacje

6.1. Sprawdzanie instalacji/urzadzenia

Uruchomienie mozna przeprowadzi¢ tylko wtedy,
gdy instalacja jest wykonana w catosci, gdy spet-
nione zostang wszystkie wymagania wtasciwych
przepiséw bezpieczeristwa (np. przepisy VDE w
Niemczech) oraz przepiséw lokalnych, a takze gdy
zostang sprawdzone wszystkie punkty.

OSTROZNIE: szkody materialne!

Jezeli instalacja i pézniejsze kontrole nie
zostang wykonane prawidtowo, moze dojs¢
do znacznego uszkodzenia urzadzenia do
przettaczania w czasie pracy. Nalezy skontro-
lowa¢ sposéb instalacji i wykonaé nastepujace
kontrole.

6.1.1. Sprawdzenie instalacji

Skontrolowac instalacje pod katem prawidtowego
wykonania wszystkich wymaganych prac:
» Mocowanie na podtozu
* Przytacza mechaniczne
« Doptyw z zaworem odcinajgcym
« Rurociag ttoczny z zaworem odcinajacym
+ Odpowietrzenie przez dach
« Podtaczenie elektryczne:
« Dostepne pole wirujace w prawo
« Urzadzenie do przettaczania prawidtowo za-
bezpieczone i uziemione
 Montaz urzadzenia sterujagcego
» Montaz gniazda CEE
+ Utozenie przewoddw zasilajacych
- Montaz zewnetrznej sygnalizacji alarmowej
(opcja)
+ Montaz recznej pompy membranowej do opréz-
niania awaryjnego
« Urzadzenie doktadnie wyczyszczone, w szczegdl-
nosci z ciat statych

6.1.2. Sprawdzanie urzadzenia

Przed uruchomieniem nalezy wykonaé nastepuja-
ce czynnosci:

Potozenie $ruby regulacyjnej na zintegrowanym
zabezpieczeniu przed przeptywem zwrotnym

Fig. 9.: Potozenie $ruby regulacyjnej

Dla zapewnienia bezpiecznej pracy urzgdzenia
Sruba regulacyjna musi by¢ wykrecona min. na
25 mm. Sprawdzi¢ potozenie sruby regulacyjnej.
Jezeli $ruba regulacyjna jest za daleko wkreco-
na, moze to prowadzi¢ do uszkodzenia klapy i
urzadzenia oraz do generowania hatasu!
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URUCHOMIENIE

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.5.1.

6.5.2.

Sprawdzanie dziatania sterowania poziomem
Nalezy sprawdzi¢, czy stan techniczny uktadu
sterowania poziomem nie budzi zastrzezen.
Otworzy¢ pokrywe rewizyjng

Sprawdzi¢, czy wytacznik ptywakowy porusza
sie swobodnie i czy jest mocno zamocowany do
zespotu drazkéw

Ponownie zamkna¢ otwor rewizyjny

Obstuga

Do obstugi urzadzenia do przetfaczania stuzy
zewnetrzne urzadzenie sterujgce. Wigczanie/
wytaczanie, obstuga trybu automatycznego oraz
wyswietlanie wskazan poszczegdlnych urzadzen
kontrolnych odbywa sie za posrednictwem diod z
przodu oraz przyciskéw z boku.

Urzadzenie sterujace jest wstepnie skonfiguro-
wane do obstugi urzadzenia. Podczas pierwszego
uruchomienia wymagane jest ustawienie tylko
czasu op6Znienia pompy.

Wszystkie potrzebne informacje dotyczace
obstugi urzadzenia sterujacego i poszczegol-
nych wskazan s zawarte w instrukcji obstugi
zamontowanego urzadzenia sterujacego.

Kontrola kierunku obrotéw

Kontrola kierunku obrotéw odbywa sie za pomocg
urzadzenia sterujacego.

Wszystkie wymagane informacje dotyczace
kontroli kierunku obrotow i ewentualnego usu-
wania usterek sg zawarte w instrukcji obstugi
zamontowanego urzadzenia sterujacego.

Sterowanie poziomem
Punkty przetaczania sterowania poziomem sg
ustawione na state i nie mozna ich zmieniac.

Praca

Warunki eksploatacji
Urzadzenie do przettaczania mozna uzytkowaé
tylko, jesli spetnione sg ponizsze warunki:
Max. doptyw/h:
* RexalLift FIT L1: 1050
+ RexalLift FIT L2: 3000 |
Max. wysokos¢ doptywu: 5 m
Max. dopuszczalne ci$nienie w przewodzie ciSnie-
niowym: 3 bar
Max. temperatura przettaczanej cieczy: 40°C,
60°C na max. 3 min
Temperatura otoczenia: od 3 do 40 °C
Rodzaj pracy: S3 10%, 120 s
Dostepne jest przettaczane medium
Praca na sucho moze spowodowac uszkodzenie
silnika i jest surowo zabroniona!

Pierwsze uruchomienie

Przed uruchomieniem urzadzenia do przettacza-
nia nalezy je napetnic i dokona¢ prébnego uru-
chomienia. Prébne uruchomienie musi obejmo-
wac caty przebieg pracy wszystkich pomp. W ten
sposob mozna sprawdzi¢ szczelno$¢ urzadzenia.
Ponadto nalezy ustawi¢ czas opéZnienia pomp w
celu zapewnienia optymalnej pracy urzadzenia.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RexalLift FIT L

OSTROZNIE: nieprawidtowe dziatanie!

Po podtaczeniu wtyczki urzadzenie sterujace
uruchamia si¢ w ostatnio ustawionym rodzaju
pracy. Przed podtgczeniem wtyczki nale-

zy przeczytac instrukcje montazu i obstugi
urzadzenia sterujgcego w celu zapoznania si¢
z obstuga i wskazaniami urzadzenia steruja-
cego.

Prébne uruchomienie do sprawdzenia dziatania
i szczelnosci

Wiaczy¢ urzadzenie do przettaczania: Podtaczyé
wtyczke do gniazda

Sprawdzi¢ aktualny rodzaj pracy urzadzenia ste-
rujacego. Urzagdzenie sterujgce musi znajdowac
sie w trybie automatycznym

Otworzy¢ zawory odcinajace po stronie doptywu i
ttocznej. Zbiornik retencyjny powoli napetnia sie
Urzadzenie jest teraz wtgczane i wytaczane za
pomoca ukfadu sterowania poziomem

W ramach prébnego uruchomienia wszystkie
pompy muszg wykonac caty cykl pracy

Zamkna¢ zawor odcinajgcy na doptywie. W
normalnym przypadku urzadzenia do przettacza-
nia nie mozna teraz wigczy¢, poniewaz nie jest
doprowadzane medium

Jezeli jednak urzadzenie do przettaczania
ponownie si¢ wiaczy, oznacza to, ze zabez-
pieczenie przed przeptywem zwrotnym jest
nieszczelne. W tym przypadku nalezy sprawdzi¢
potozenie sruby regulacyjnej.

Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia rurowe oraz
szczelnos¢ zbiornika retencyjnego

Gdy wszystkie komponenty s3 szczelne i zabez-
pieczenie przed przeptywem zwrotnym zamyka
sie w prawidtowy sposob, urzadzenie moze pra-
cowac w trybie automatycznym.

Ponownie otworzy¢ zaw6r odcinajgcy na dopty-
wie, aby mogto doptywaé medium!

Ustawianie opéznienia pomp
Tak ustawic czas pracy pompy, aby

« tfoczona byta mozliwie najwieksza ilos¢ Sciekéw
w ramach jednego cyklu pompowania

+ obcigzenia urzgdzenia i rury ttocznej byty mozli-
wie najmniejsze

+ mozliwa byta jak najcichsza praca

OSTROZNIE: szkody materialne!

Twarde zamykanie zaworu zwrotnego moze
spowodowaé wystapienie uderzen hydrau-
licznych prowadzacych do uszkodzenia lub
zniszczenia urzadzenia i/lub rury ttocznej!
Nalezy zapobiec uderzeniom hydraulicznym
ustawiajac czas pracy pompy lub montujac
ewentualnie dodatkowe zabezpieczenie przed
przeptywem zwrotnym z przeciwciezarem.

Czas pracy pompy nalezy okreéli¢ w nastepujgcy
sposob:

+ Jezeli przed wytgczeniem pompy wystapi odgtos
,zasysania” (ttoczenie mieszanki woda-powie-
trze), przy czym zawdr zwrotny zamyka sig cicho
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6.5.3.

1.

2.

3.

6.5.4.

1.

2.

lub ze stabym uderzeniem klap, nalezy zmniejsza¢
czas pracy pompy w taki sposdb, aby pompa wy-
faczata sie krotko przed pojawieniem sie odgtosu
,zasysania”

« Jezeli zaw6r zwrotny po wytaczeniu pompy
zamyka sie z gtosnym uderzeniem i wystepuje
wstrzgs rurociagu, nalezy wydtuzac czas pracy
pompy, az wystapi podsysajacy tryb pracy

« Podczas ustawiania czasu pracy pompy nalezy
przestrzegaé nastepujacych wskazowek:

- Czas podsysajgcego trybu pracy moze wynosi¢
max. 2's
+ Nie przekracza¢ max. czasu pracy pompy wy-
noszacego 12 s
Nie wolno przekraczaé tych wartosci, w prze-
ciwnym wypadku urzadzenie nie pracuje w
dopuszczalnym zakresie!

Ustawienie opdznienia pomp odbywa sie poprzez
zmiane ustawienia potencjometru w urzadzeniu
sterujgcym.

W zwigzku z tym nalezy przestrzegac instrukcji
obstugi urzadzenia sterujacego.

ZAGROZENIE zycia zwigzane z niebezpiecz-
nym napieciem elektrycznym!

Podczas prac na otwartym urzadzeniu steru-
jacym wystepuje zagrozenie zycia na skutek
porazenia pradem! Ustawienie opéznienia
musi by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
Elektryka!

Tryb automatyczny

Standardowo urzadzenie do przettaczania pra-
cuje w trybie automatycznym i jest wigczane i
wytgczane za posrednictwem zintegrowanego
sterowania poziomem.

Wtaczy¢ urzadzenie do przettaczania: Podtaczy¢
wtyczke do gniazda

Sprawdzi¢ rodzaj pracy urzadzenia sterujgcego.
Urzadzenie sterujgce musi znajdowac sie w trybie
automatycznym

Urzadzenie pracuje teraz w trybie automatycz-
nym

OSTROZNIE: oparzenia!

Korpus silnika w czasie pracy moze rozgrza¢
sie do temperatury znacznie przekraczajacej
40°C. Niebezpieczenstwo poparzenia! W cza-
sie pracy i postoju nigdy nie dotyka¢ korpusu
silnika.

Tryb reczny

W celu przeprowadzenia krétkiego prébnego
uruchomienia lub recznego oprdznienia zbiornika
retencyjnego w sytuacji awaryjnej, urzadzenie do
przettaczania mozna wtaczy¢ réwniez recznie.
Nacisng¢ przycisk trybu recznego na urzadzeniu
sterujgcym

Aby zakonczy¢ tryb reczny, ponownie zwolnié
przycisk. Urzadzenie ponownie pracuje w trybie
automatycznym

URUCHOMIENIE

OSTROZNIE: przecigzenie!

Urzadzenie do przettaczania jest dopuszczone
tylko do eksploatacji w trybie pracy przery-
wanej (S3). W trybie pracy ciggtej moze dojsé
do przecigzenia i uszkodzenia silnika. Tryb
reczny nie moze trwac dtuzej niz 12 s. Pézniej
powinien nastgpi¢ 108-sekundowy okres
bezruchu!

6.6. Tryb awaryjny

6.6.1.

®

6.6.2.

W przypadku awarii urzadzenia istniejg rézne
mozliwosci utrzymania trybu awaryjnego.

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z substancja-
mi toksycznymi!

W czasie trybu awaryjnego moze mie¢ miejsce
kontakt z mediami groznymi dla zdrowia. Na-
lezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych
punktéw:

« Nalezy stosowac odpowiednig ochrong catego
ciata oraz okulary ochronne i maske ochronng

+ Reczng pompe membranowg oraz weze (w
przypadku instalacji elastycznej) nalezy po
zakonczeniu pracy przeptukac czysta wodg i
zdezynfekowaé

« W przypadku zalania urzadzenia do przetta-
czania urzadzenie i pomieszczenie eksplo-
atacyjne oraz wszystkie zalane komponenty
nalezy doktadnie wyczysci¢ i zdezynfekowaé

+ Nalezy natychmiast usuwac¢ kazda krople
substancji

+ Wode po ptukaniu nalezy odprowadzi¢ w od-
powiednim miejscu do kanalizacji!

+ Odziez ochronng oraz czysciwo nalezy utyli-
zowac zgodnie z przepisami dotyczacymi od-
padéw TA 524 02 oraz dyrektywa WE 91/689/
EWG lub lokalnymi wytycznymi!

Zalanie urzadzenia do przettaczania
Urzadzenie do przettaczania jest odporne na
zalanie i moze takze wtedy kontynuowac prace.
Nie wolno przekracza¢ nastepujgcych wartosci
granicznych:

» Max. wysokos$¢ zalania: 02 m st. wody

+ Max. czas zalania: 7 dni

WSKAZOWKA

Zamontowane urzgdzenia sterujgce/wtyczki nie
s3 zabezpieczone przed zalaniem. Aby za-
pewni¢ mozliwos¢ pracy urzadzenia réwniez w
sytuacji zalania, podtaczenie elektryczne nalezy
wykona¢ na odpowiedniej wysokosci!

Uszkodzone sterowanie poziomem

Gdy uktad sterowania poziomem jest uszkodzo-
ny, mozna oprdznic¢ zbiornik retencyjny w trybie
recznym. Informacje na ten temat mozna znalezé
w punkcie , Tryb reczny”.
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UNIERUCHOMIENIE/UTYLIZACJA

6.6.3. Awaria urzadzenia do przettaczania

Jezeli urzadzenie do przettaczania ulegnie cat-
kowitej awarii, $cieki znajdujace sie w zbiorniku
retencyjnym mozna przepompowac za pomo-
c3 recznej pompy membranowej do przewodu
cisnieniowego.

Zamkna¢ zawor odcinajgcy na doptywie
Zamkna¢ zawdr odcinajacy w przewodzie cisnie-
niowym

Przepompowaé medium reczng pompg mem-
branowa ze zbiornika retencyjnego do przewodu
cisnieniowego. Przestrzegaé przy tym instrukgji
obstugi recznej pompy membranowej

Unieruchomienie/utylizacja

Wszystkie prace nalezy wykonywac z najwiekszg
starannoscig

Nalezy zaktada¢ wymagane $rodki ochrony oso-
bistej

W przypadku prac w studzienkach nalezy ko-
niecznie stosowac odpowiednie, dostepne na
miejscu srodki zabezpieczajgce. Wymagana jest
obecnos¢ drugiej osoby do asekuracji osoby
wykonujacej prace

Do podnoszenia i opuszczania urzadzenia do
przettaczania stosowac zawiesia, ktérych stan
techniczny nie budzi zastrzezen oraz urzedowo
dopuszczone urzadzenia do podnoszenia ciezaru

ZAGROZENIE zycia na skutek nieprawidtowe-
go dziatania!

Stan techniczny urzadzen do podnoszenia
cigzaru i zawiesi nie moze budzic zastrzezen.
Dopiero po stwierdzeniu sprawnosci tech-
nicznej zawiesia mozna rozpocza¢ prace. Brak
wymaganych kontroli moze spowodowa¢
zagrozenie zycial

7.1. Wytaczanie urzadzenia

OSTROZNIE: oparzenia!

Korpus silnika moze rozgrzac sie do tempera-
tury znacznie przekraczajacej 40°C. Niebez-
pieczenstwo poparzenia! Po wytaczeniu silni-
ka odczekaé¢ do momentu jego schtodzenia do
temperatury otoczenia.

Zamkna¢ zawdr odcinajacy w przewodzie dopty-
wowym

Oprdznié zbiornik retencyjny. W tym celu za
pomoca przycisku recznego wigczy¢ urzadzenie w
trybie recznym max. nal12s

Urzadzenie do przetfaczania przetaczy¢ za pomo-
c3 urzadzenia sterujgcego na tryb gotowosci
Wyjac wtyczke z gniazda

Urzadzenie zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
ponownym uruchomieniem!

Zamkna¢ zawo6r odcinajgcy w przewodzie cisnie-
niowym

Teraz mozna przystapi¢ do prac zwigzanych z
demontazem, konserwacja i magazynowaniem

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RexaLift FIT L

7.2,

10.

11.

12.

13.

7.3.

Demontaz

NIEBEZPIECZENSTWO zwi3zane z substancja-

mi toksycznymi!

W czasie demontazu mozliwy jest kontakt z

mediami groznymi dla zdrowia. Nalezy ko-

niecznie przestrzegac nastepujacych punk-

téw:

+ Nalezy stosowac odpowiednig ochrong catego
ciata oraz okulary ochronne i maske ochronng

« Nalezy natychmiast usuwa¢ kazdg krople
substanciji

+ Wszystkie komponenty muszg by¢ oczyszczo-
ne i zdezynfekowane!

+ Wode po ptukaniu nalezy odprowadzi¢ w od-
powiednim miejscu do kanalizacji!

+ Odziez ochronng oraz czysciwo nalezy utyli-
zowac zgodnie z przepisami dotyczacymi od-
padéw TA 524 02 oraz dyrektywa WE 91/689/
EWG lub lokalnymi wytycznymi!

Urzadzenie wytgczy¢ w sposéb opisany w punkcie
~Wytaczanie urzadzenia”

Zamkna¢ wszystkie zawory odcinajace

Otworzy¢ zabezpieczenie przed przeptywem
zwrotnym za pomocg zaworu regulacyjnego w
celu oprdznienia przewodu cisnieniowego do
zbiornika

Roztaczy¢ potaczenie miedzy rurg doptywowa

i uszczelkg doptywu oraz wyjac rure doptywu z
uszczelki

Roztaczyc¢ potaczenie miedzy zaworem odcinajg-
cym a przytagczem ttocznym

Roztaczy¢ potaczenie miedzy rurg odpowietrzaja-
€3 i przytgczem odpowietrzajgcym oraz zdjgc rure
krééca, podnoszac ja do gory

Zdemontowac réwniez doptyw DN 50, o ile jest na
wyposazeniu

Roztaczy¢ potaczenie miedzy reczng pompa
membranowa, o ile jest na wyposazeniu, i urza-
dzeniem do przettaczania

Po roztaczeniu wszystkich potagczen odmocowac
urzadzenia do przettaczania od podtoza

Teraz mozna ostroznie wyciggnac urzadzenie z
orurowania

Urzadzenie do przettaczania przeptukac czystg
wod3 i zdezynfekowac

Wszystkie rury przytaczeniowe mocno zamkna¢,
oczyscic i zdezynfekowaé

Pomieszczenie eksploatacyjne wyczysci¢ i ewent.
zdezynfekowacd

Zwrot/magazynowanie

Urzadzenia do przettaczania, ktore s dostarcza-
ne z powrotem do Producenta, nalezy oczysci¢

z zabrudzen i odkazi¢ w przypadku stosowania z
groznymi dla zdrowia mediami.

Przed wysytkg czesci nalezy zamkna¢ szczelnie w
odpornych na rozerwanie i odpowiednio duzych
opakowaniach z tworzywa sztucznego, tak aby
nic nie wyciekto. Ponadto opakowanie urzadzenia
do przettaczania musi zapewnia¢ ochrone przed
uszkodzeniami podczas transportu. W przypadku
pytan mozna skontaktowac sie z Producentem!

Polski
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7.4.

7.4.1.

7.4.2.

W przypadku zwrotu i magazynowania urza-
dzenia nalezy réwniez przestrzega¢ wskazéwek
zawartych w rozdziale ,,Transport i magazyno-
wanie”!

Utylizacja

Odziez ochronna

Odziez ochronng oraz czysciwo nalezy utylizo-
wac zgodnie z przepisami dotyczacymi odpadow
TA 524 02 oraz dyrektywa WE 91/689/EWG lub
lokalnymi wytycznymi

Produkt

Prawidtowa utylizacja niniejszego produktu po-
zwala unikng¢ szkéd srodowiskowych i zagrozenia
zdrowia ludzi

Przekazac produkt i jego czesci panstwowej lub
prywatnej firmie zajmujacej sie utylizacja, ewent.
skontaktowac sie z w tej sprawie z wtasciwg
instytucja.

Wiecej informacji na temat prawidtowej utyliza-
cji mozna uzyskac w urzedzie miasta, urzedzie
ds. utylizacji odpaddw lub w miejscu zakupu
produktu.

Konserwacja i naprawa

Ze wzgledu na bezpieczerstwo i potrzebe za-
pewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia do
przettaczania konserwacja i naprawa urzadzenia
powinna by¢ zawsze przeprowadzana przez Dziat
Obstugi Klienta Wilo.

Czestotliwo$¢ konserwacji urzadzen do przetta-
czania jest okre$lona zgodnie z EN 12056-4:

co kwartat w przypadku zaktadéw przemystowych
co pot roku w instalacjach stosowanych w do-
mach wielorodzinnych

raz do roku w instalacjach stosowanych w budyn-
kach jednorodzinnych

Wszystkie prace konserwacyjne i naprawcze na-
lezy uja¢ w protokole, ktéry wymaga podpisania
przez pracownika serwisu i Uzytkownika.

WSKAZOWKA

W celu zapewnienia regularnej konserwacji
zaleca sie zawarcie umowy o konserwacje. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac
sie z Dziatem Obstugi Klienta Wilo.

Wyszukiwanie i usuwanie usterek

Aby zapobiec szkodom osobowym i rzeczowym
podczas usuwania awarii urzadzenia do przetta-
czania, nalezy koniecznie przestrzegac poniz-
szych punktéw:

Usterke mozna usuna¢ tylko wtedy, gdy na miej-
scu jest wykwalifikowany personel, co oznacza, ze
poszczegdlne prace powinny by¢ przeprowadza-
ne przez przeszkolony, wykwalifikowany personel
(np. prace elektryczne muszg by¢ przeprowadza-
ne przez Elektryka)

KONSERWACJA | NAPRAWA

+ Zawsze zabezpiecza¢ urzgdzenie do przettaczania
przed niezamierzonym rozruchem, odtaczajac je
od sieci elektrycznej. Nalezy podja¢ odpowiednie
Srodki ostroznosci

+ Nalezy przestrzegac rdwniez instrukcji obstugi
stosowanego wyposazenia dodatkowego!

+ Samowolne modyfikacje urzgdzenia do przetta-
czania sg dokonywane na wtasne ryzyko i zwal-
niaja Producenta z jakiejkolwiek odpowiedzialno-
Sci z tytutu gwaranc;ji!

9.1. Przeglad mozliwych usterek
Awaria Kod przyczyny i sposobu
usuwania
Urzadzenie do przettacza- 1,3,5,6,7,8,9,10,11,12,
nia nie przettacza medium 15, 16,17
Zbyt maty przeptyw 1,2,3,4,5,7,8,11,12,13
Za duzy pob6r pradu 1,2,3,4,5713

Za mata wysoko$¢ podno-

szenia

1,2,3,4,5/8,11,12,13,16

Urzadzenie do przettacza-

nia pracuje nieréwnomier-

1,2,3,9,12,13,14,16

nie/hatasuje

9.2.

1.

10.

11.

Mozliwe przyczyny i sposoby ich usuwania

Zatkany doptyw lub wirnik

« Usuwanie osadéw z doptywu, zbiornika i/lub
pompy = Dziat Obstugi Klienta Wilo

Nieprawidtowy kierunek obrotéw

+ Zamiana miejscami 2 faz zasilania elektryczne-
go = Dziat Obstugi Klienta Wilo

Zuzycie cze$ci wewnetrznych (np. wirnika, tozy-

ska)

» Wymiana zuzytych cze$ci = Dziat Obstugi
Klienta Wilo

Za niskie napiecie robocze

« Sprawdzenie napiecia zasilania = Elektryk

Praca dwufazowa

» Wymiana uszkodzonego bezpiecznika =
Elektryk

« Sprawdzenie podtaczenia elektrycznego =
Elektryk

Silnik nie uruchamia sie z powodu braku napiecia

- Sprawdzenie podtfgczenia elektrycznego =
Elektryk

Uszkodzone uzwojenie silnika lub przewodu

elektrycznego

« Sprawdzenie silnika i podfgczenia elektryczne-
go = Dziat Obstugi Klienta Wilo

Zatkany zawér zwrotny

« Oczyszczenie zaworu zwrotnego = Dziat Ob-
stugi Klienta Wilo

Za duze spadek poziomu wody w zbiorniku

« Sprawdzenie i ewentualna wymiana sterowania
poziomem => Dziat Obstugi Klienta Wilo

Uszkodzony nadajnik sygnatu sterowania pozio-

mem

« Sprawdzenie i ewentualna wymiana nadajnika
sygnatu = Dziat Obstugi Klienta Wilo

Zasuwa w przewodzie cisnieniowym zamknieta

lub niedostatecznie otwarta

» Catkowicie otworzy¢ zawor
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

9.3.

Zbyt duza ilos¢ powietrza lub gazu w medium
+ = Dziat Obstugi Klienta firmy Wilo
Uszkodzone tozyska promieniowe w silniku
+ = Dziat Obstugi Klienta firmy Wilo
Drgania zwigzane z pracg urzadzenia
« Sprawdzenie potaczen elastycznych i ruro-
ciggdéw = w razie potrzeby powiadomi¢ Dziat
Obstugi Klienta Wilo
Uktad kontroli temperatury uzwojenia wytaczyt
sie z powodu zbyt wysokiej temperatury uzwo-
jenia
« Silnik wtacza sie automatycznie po ostygnieciu
+ Czeste wytaczanie przez uktad kontroli tempe-
ratury uzwojenia = Dziat Obstugi Klienta Wilo
Zatkane odpowietrzanie pompy
« Czyszczenie przewodu odpowietrzajacego
pompe = Dziat Obstugi Klienta Wilo
Wyzwolenie elektronicznego zabezpieczenia
silnika
« Przekroczony prad znamionowy, zresetowac
zabezpieczenie silnika przyciskiem Reset na
urzadzeniu sterujgcym
« Czeste wytgczanie przez elektroniczne zabez-
pieczenie silnika = Dziat Obstugi Klienta Wilo

Kolejne czynnosci zwigzane z usuwaniem
usterek

Jezeli zamieszczone tutaj punkty nie s3 pomocne
w usunieciu usterki, nalezy skontaktowac sie z
Dziatem Obstugi Klienta Wilo.

Nalezy pamietac, ze skorzystanie z okreslonych
ustug oferowanych przez nasz Dziat Obstugi
Klienta moze skutkowac powstaniem dodatko-
wych kosztdw! Doktadne informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w Dziale Obstugi Klienta firmy
Wilo.

10.Zatacznik

10.1. Czesci zamienne

Zamawianie czesci zamiennych odbywa sie za
posrednictwem Dziatu Obstugi Klienta Wilo. Aby
unikng¢ dodatkowych pytan i btedéw w zaméd-
wieniach, zawsze nalezy poda¢ numer seryjny i/
lub artykutu.

Zmiany techniczne zastrzezone!

10.2. Rézne rodzaje pracy

0..11 m*/h $320%/120s $320%/120 s
11..20 m3/h $315%/120s $320%/120 s
20...25 m3/h $315%/120s S315%/120 s
25..40 m3/h $310%/120s S315%/120 s

$320%/120s
$315%/120s
$315%/120s
$310%/120s

$320%/120 s
$320%/120 s
S315%/120 s
S315%/120 s

$320%/120s
$315%/120s
$315%/120s
$310%/120s

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RexaLift FIT L
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10.3. Dane techniczne RexaLift FIT L1
RexalLift FIT L1-10 L1-13 L1-16 L1-19 L1-22
Dopuszczalny obszar zastosowania
Max. doptyw/h: 1050 | 1050 | 1050 | 1050 | 1050 |
Max. fjopus.%c;alr}e CISMENIEW 3 par 3 bar 3 bar 3 bar 3 bar
rurociggu cisnieniowym:
l[\|/l_|a]1x wysoko$¢ podnoszenia 10m 13m 16 m 19m 22 m
Mé.lks' dopusz??alna QEOdeT 9m 115m 14,5m 17m 19,5m
zyjna wysokos¢ podnoszenia:
Min. przeptyw [Q]: 13 m3/h 13 m3/h 13 m3/h 13 m3/h 13 m3/h
Max. przeptyw [Q]: 35m3/h 36 m3/h 38 m3/h 40 m3/h 40 m3/h

Temperatura przettaczanej
cieczy [t]:

Max. temperatura przettacza-
nej cieczy:

Temperatura otoczenia:

Max. wielkos¢ ziarna ciat
statych:

Dane silnika

Napiecie zasilania [U/f]:
Rodzaj przytacza:

Pobér mocy [P ]:
Znamionowa moc silnika [P, ]:
Prad znamionowy I, ]:
Predkos¢ obrotowa [n]:

Sposéb zatgczania [AT]:
Stopien ochrony urzadzenia:

Stopien ochrony urzgdzenia
sterujgcego:

Max. liczba tgczen/h:
Rodzaj pracy:
Przytacza

Przytacze tfoczne:
Przytacze doptywu:

Przytacze odpowietrzajace:
Wymiary i masa
Pojemnosc¢ brutto:

Max. pojemno$¢ uzytkowa:
Poziom przetaczenia — wig-
czenie (wzgledem poziomu
ustawienia):

Wymiary

(dt. x wys. x szer):

Wymiar po przekatnej:
Poziom hatasu:

Masa:

od +3do +40°C

+60°C przez
max. 3 min

od +3 do +40 °C

40 mm

3~400 V/50 Hz
Wtyczka CEE
23kw

1.75 kW

3.7A

2870 1/min
bezposrednio

IP67 (2 m st.
wody/7 d)

IP 54

30
$310%/120s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1151
351

175 mm

630x590x770
mm

945 mm
<70dB(A)?
45 kg

od +3 do +40°C

+60°C przez
max. 3 min

od +3 do +40 °C

40 mm

3~400 V/50 Hz
Wtyczka CEE
2,6 kW

2,1kw

4,5A

2880 1/min
bezposrednio

IP67 (2 m st.
wody/7 d)

IP 54

30
$S310%/120s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1151
351

175 mm

630x675x770
mm

945 mm
<70dB(A)?
47 kg

od +3 do +40 °C

+60°C przez
max. 3 min

od +3do +40°C

40 mm

3~400 V/50 Hz
Wtyczka CEE
3,3kw

2,6 kW

54A

2850 1/min
bezposrednio

IP67 (2 m st.
wody/7 d)

IP 54

30
S310%/120 s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1151
351

175 mm

630x675x770
mm

945 mm
<70dB(A)?
47 kg

od +3do +40°C

+60°C przez
max. 3 min

od +3 do +40 °C

40 mm

3~400 V/50 Hz
Wtyczka CEE
3,6 kW

3,0kw

6,3A

2920 1/min

bezposrednio

IP67 (2 mst.
wody/7 d)

IP 54

30
$310%/120s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1151
351

175 mm

630x675x770
mm

945 mm
<70dB(A) ¥
53 kg

od +3 do +40°C

+60°C przez
max. 3 min

od +3 do +40 °C

40 mm

3~400 V/50 Hz
Wtyczka CEE
4,2 kW

3,5kw

7A

2890 1/min
bezposrednio

IP67 (2 m st.
wody/7 d)

IP 54

30
$310%/120s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1151
351

175 mm

630x675x770
mm

945 mm
<70dB(A) ¥
53 kg

« 3 Poziom ci$nienia akustycznego zalezy od punktu pracy i moze sie zmienia¢. Nieprawidtowo przeprowadzona insta-
lacja lub uzytkowanie w niedozwolony sposéb moga spowodowac zwiekszenie sie poziomu cis$nienia akustycznego
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10.4. Dane techniczne RexalLift FIT L2

Polski

RexalLift FIT

L2-10

Dopuszczalny obszar zastosowania

Max. doptyw/h:

Max. dopuszczalne cisnienie w

rurociggu cisnieniowym:

Max. wysoko$¢ podnoszenia

[H]:

Maks. dopuszczalna geode-

zyjna wysokos¢ podnoszenia:

Min. przeptyw [Q]:

Max. przeptyw [Q]:

Temperatura przettaczanej
cieczy [t]:

Max. temperatura przettacza-

nej cieczy:
Temperatura otoczenia:

Max. wielkos¢ ziarna ciat
statych:

Dane silnika

Napigcie zasilania [U/fl:
Rodzaj przytacza:
Pobér mocy [P.]:

Znamionowa moc silnika [P, ]:

Prad znamionowy [l ]:
Predko$¢ obrotowa [n]:

Spos6b zataczania [AT]:

Stopien ochrony urzadzenia:

Stopien ochrony urzadzenia
sterujgcego:

Max. liczba taczen/h:
Rodzaj pracy:
Przytacza

Przytacze ttoczne:
Przytacze doptywu:

Przytacze odpowietrzajace:
Wymiary i masa
Pojemnos¢ brutto:

Max. pojemno$¢ uzytkowa:
Poziom przetaczenia — wta-
czenie (wzglgdem poziomu
ustawienia):

Wymiary

(dt. x wys. x szer):

Wymiar po przekatnej:
Poziom hatasu:

Masa:

30001

3 bar
10m

9m

13 m3/h
35m3/h

od +3do +40°C

+60°C przez
max. 3 min

od +3 do +40 °C

40 mm

3~400 V/50 Hz
Wtyczka CEE
23 kw

1.75 kW
3,7A%Y

2870 1/min

bezposrednio

IP67 (2 mst.
wody/7 D)

IP 54

602
$310%/120s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1401
501

185 mm

830x590x755
mm

1060 mm
<70dB(A)?
65 kg

L2-13

30001

3 bar
13 m

11,5m

13m3/h
36 m3/h

od +3 do +40°C

+60°C przez
max. 3 min

od +3 do +40 °C

40 mm

3~400 V/50 Hz
Wtyczka CEE
2,6 kW

2,1kw

45AY

2880 1/min

bezposrednio

IP67 (2 m st.
wody/7 D)

IP 54

602
$S310%/120s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1401
501

185 mm

830x675x755
mm

1060 mm
<70dB(A)?
69 kg

L2-16

30001

3 bar
16 m

14,5m

13m3/h
38 m3/h

od +3 do +40 °C

+60°C przez
max. 3 min

od +3do +40°C

40 mm

3~400 V/50 Hz
Wtyczka CEE
3,3kw

2,6 kW

54A7Y

2850 1/min

bezposrednio

IP67 (2 m st.
wody/7 D)

IP 54

60?
S310%/120 s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1401
501

185 mm

830x675x755
mm

1060 mm
<70dB(A)?
69 kg

L2-19

3000

3 bar
19m

17 m

13 m3/h
40 m3/h

od +3 do +40 °C

+60°C przez
max. 3 min

od +3do+40°C

40 mm

3~400 V/50 Hz
Wtyczka CEE
3,6 kW

3,0kw

6,3AY

2920 1/min

bezposrednio

IP67 (2 mst.
wody/7 D)

IP 54

607
$310%/120s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1401
501

185 mm

830x675x755
mm

1060 mm
<70dB(A)?
81lkg

L2-22

30001

3 bar
22m

19.5m

13 m3/h
40 m3/h

od +3 do +40°C

+60°C przez
max. 3 min

od +3 do +40 °C

40 mm

3~400 V/50 Hz
Wtyczka CEE
4,2 kW

3,5kw

7AY

2890 1/min

bezposrednio

IP67 (2 m st.
wody/7 D)

IP 54

602
$310%/120s

DN 80

DN 50, DN 100,
DN 150

DN 70

1401
501

185 mm

830x675x755
mm

1060 mm
<70dB(A) ¥
81kg

« Y Prad znamionowy na pompe; w trybie awaryjnym przy uktadzie rownolegtym pomp warto$¢ ulega podwojeniu

+ 230 przetgczen na pompe w trybie pracy naprzemiennej

« ¥ Poziom ci$nienia akustycznego zalezy od punktu pracy i moze sie zmieniac. Nieprawidtowo przeprowadzona insta-
lacja lub uzytkowanie w niedozwolony sposdb moga spowodowaé zwiekszenie sie poziomu cisnienia akustycznego

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-RexaLift FIT L

197









Wwitlo

Pioneering for You

WILO SE
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund

Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com






